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Podtovani predavaéi,

Pred vama je priruénik koji ¢ée vam pomoéi u
realizaciji nastave srpskog kao nematernjeg,
srpskog kao jezika okruzenja, ali i srpskog
kao stranog jezika. Priruénik je nastao kao
rezultat rada asistenata u nastavi Srpskog
kao nematernjeg jezika u okviru projekta
Angazovanje i pradéenje asistenata u nastavi
Srpskog kao nematernjeg jezika u osnovnim
Skolama u Bujanovcu i Presevu, koji je
realizovala Grupa 484 u partnerstvu sa
Koordinacionim telom Vlade Republike Srbije
za opstine Presevo, Bujanovac i Medvedu, a
finansijski podrzala Evropska unija preko
programa EU Pro, u periodu od septembra
2018. do juna 2020. godine.

U priruéniku se nalaze primeri dobre prakse
realizacije ¢asova - Sest asistenata je
izradilo 30 prikaza Casa na osnovu svog
iskustva u radu sa udenicima. Casovi su
prilagodeni uéenicima koji prate nastavu

po A programu za Srpski kao nematernji
jezik i odnose se na sve tri oblasti -
Jezik, KnjiZevnost i Jezid¢ku kulturu. Svaki
prikaz ¢asa sadrzi naziv nastavne jedinice,
oblast kojoj pripada, leksi¢ki i gramaticki
sadrzaj, ishod i tok ¢asa, materijal za rad
na ¢asu i evaluaciju c¢asa, kao i predlog za
domaé¢i zadatak.

Autori su uspeli da prikazu leksicéke i
gramaticke sadrzaje na vrlo kreativan nacin
pokazujuc¢i nam kako je moguée podsticati
motivaciju uéenika za usvajanje predvidenog
gradiva i u isto vreme razvijati kod njih
zelju za ostvarivanjem komunikacije na
srpskom jeziku. Pored toga, autori su
izborom jezickih i kulturoloskih sadrzaja
uspeli da ukaZu na jedinstvenost nastavnog
predmeta Srpski kao nematernji jezik.
Nadamo se da ¢e vam ovi primeri dobre prakse
pomo¢i i osnaziti vas u realizaciji nastave,
ali i ohrabriti da se samostalno upustite

u mastovito kreiranje Casova u svojoj
u¢ionici. Verujemo da ¢e pozitivni rezultati
takvih ¢asova uticati na vase zadovoljstvo,
ali i na zadovoljstvo vasSih ucenika koji

¢e na zabavan i edukativan nac¢in usvajati
funkcionalna znanja jezika i kulture.

Vesna Krajidnik i Nikica Strizak,

struéne saradnice na projektu, profesorke
u Centru za srpski kao strani jezik na
Filoloskom fakultetu u Beogradu.
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AUTOR
BRANKICA ZIVKOVIC

NASTAVNA JEDINICA

“Iskazivanje prostornih odnosa”

OBLAST
jezik, knjizevnost, jezicka kultura

LEKSICKI SADRZAJ
Prostorni odnosi.

GRAMATICKI SADRZAJ

Upotreba prezenta i imperativa.

Re¢i: pravo, levo, desno, napred, nazad,
ulica, semafor, raskrsnica.

Izrazi: “Idi pravo”, “Skreni levo”,
“Dodi do...".

ISHODI CGASA

U¢enik ¢e na kraju ovog ¢asa biti u stanju da:

- pravilno koristi obradene rec¢i i izraze;

- objasni prostorne relacije u svom mestu;

- pita za odredene prostorne relacije koje su mu nepoznate;

- koristi osnovne komunikativne modele u razlic¢itim govornim situacijama kao s$to je
snalazenje na ulici;

- odgovara na pitanja i sam postavlja pitanja.

TOK CASA

- uvodni razgovor o gradu (simuliram kretanje, podseéamo se nekih poznatih rec¢i -
grad, ulica, raskrsnica, semafor..);

- zapisujem naslov na tabli: “U gradu”;

- zapisujem na tabli novu leksiku: pravo, levo, desno, napred, nazad i ilustrujem
grafikom;

- zapisujem na table nove izraze: “Idi pravo”, “Skreni levo”, “Dodi do...” i
objasnjavam znacenje;

- simuliramo raskrsnicu u ucionici (ulenici dramatizuju koristec¢i predloZene izraze);

- uéenici imaju zadatak da nacrtaju mapu Bujanovca (deo oko S$kole) kao ilustraciju
prostornih odnosa;

- nakon isteka odredenog vremena za rad na mapama, ufenici izlaze pred tablu,
pokazuju svoju mapu i usmeno izlazu kako sti¢i od tadke A do tacke B koristedi
izraze obradene na d&asu;

- ponavljamo leksiku naucenu na d&asu.



MATERIJAL ZA RAD NA EAsU
/

DOMAGI ZADATAK
U¢enici na osnovu onog $to smo obradivali na ¢asu pisu mapu Bujanovca (pismena vezba).

ZA IZVODENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA
- uéenidéke sveske sa iscrtanim mapama Bujanovca;

- za simulaciju ulice i raskrsnice koristimo celu ucionicu;

- tabla.

EVALUACIJA CASA

Uéenicima je bila interesantna simulacija ulice i raskrsnice, a takode im se dopalo i
iscrtavanje mapa Bujanovca te su neki od njih umesto traZenog manjeg dela grada nacrtali
mapu skoro ¢itavog Bujanovca. Zadovoljna sam kako je ¢as protekao i oéekujem da ¢ce
uéenici moéi da se snadu i kada im budu zatrebale prostorne relacije u svakodnevnom
zivotu. U€enici su bili aktivni i imali su Zelju da ucéestvuju u svakom segmentu cCasa.
Vreme za ¢as je dobro procenjeno, uspeli smo da izvedemo sve planirane aktivnosti.

DODATNE NAPOMENE
- kada je reé o sporazumevanju sa ulenicima, znanje albanskog jezika koje posedujem
dovoljno je za objasnjavanje pojmova koji se koriste na ovom &asu;



AUTOR
BRANKICA ZIVKOVIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST

“Kod doktora” jezik, knjizevnost, jeziéka kultura
LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ

Poseta doktoru. Upotreba prezenta i imperativa.

Re¢i: doktor, glava, zub, grlo,
glavobolja, temperatura, prehlada,
lekovi..

Izrazi: “Boli me glava”, “Boli me zub”,
“Boli me grlo”, “Imam temperaturu”,

“Prehladen sam/ prehladena sam”, “Nije mi

dobro”, “Bolestan sam/ bolesna sam”..

ISHODI CGASA

Ucenik ¢e na kraju ovog ¢asa moé¢i da:

- koristi nauéeni komunikativni model u odredenoj govornoj situaciji (poseta doktoru);
- usmeno objasni svoje potrebe i probleme koristeé¢i se poznatom leksikom;

- razume kratka i jednostavna pitanja i da daje kratke odgovore;

- upotrebljava prezent u svakodnevnom govoru;

- razume upotrebu imperativa.

TOK GASA

- uc¢enici su unapred obavesteni o tome $ta ¢emo raditi na ovom ¢asu, reéeno im je da
ponesu sa sobom od kuée ono $to imaju, a $ta moze da se koristi u ordinaciji kod
doktora;

- uvodni razgovor o tome da 1li udenici idu kod doktora i u kojoj situaciji;

- zapisujem na tabli naslov: “Kod doktora”;

- zapisujem na tabli osnovne izraze koji se koriste pri poseti doktoru (“Boli me
glava”, “Boli me zub”, “Boli me grlo”, “Imam temperaturu”, “Prehladen sam/
prehladena sam”, “Nije mi dobro”, “Bolestan sam/ bolesna sam”..);

- ucenici sami sastavljaju kratak tekst o poseti doktoru na osnovu datih
komunikativnih modela (dijalog doktor-pacijent) - rad u paru (onako kako sede u
klupama);

- posle isteka odredenog vremena za pisanje teksta, pripremamo deo ucionice za
dramatizaciju (onako kako smo se unapred dogovorili - postavljamo sto, na njega
stavljamo rekvizite);

- uc¢enici u paru dramatizuju tekstove koje su sastavili;

- proveravam stepen razumevanja dijaloga koji su korisceni.



MATERIJAL ZA RAD NA CAsu
/

DOMAGI ZADATAK
U¢enici pisu novu, pobolj$anu i prosSirenu verziju dijaloga doktor-pacijent (pismena vezba).

ZA IZVODPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA

- rekviziti: beli mantil, slu$alice, $pricevi, lekovi, aparat za merenje pritiska,
toplomer, blok¢ié za pisanje recepata, hemijska olovka..;

- ué¢enitke sveske sa tekstovima koje su napisali na samom ¢asu;

- odvojena klupa i dve stolice za doktora i pacijenta;

- tabla.

EVALUACIJA CASA

Zadovoljna sam time kako je Cas protekao. U¢enici su bili motivisani za rad jer su

imali posebne zadatke koje nemaju tako &esto. Bilo im je interesantno da donose od kude
rekvizite i da ih posle koriste na samom ¢asu. U&enici su bili pazljivi i slus$ali su
drugove kada su dramatizovali tekstove. Ne bih nista menjala jer je ¢as ovako kako je
zami$ljen bio veoma uspeSan. Vreme je procenjeno dobro, stigli smo sve da uradimo onako
kako je predvideno. Dobro je i to $to su ulenici unapred obaves$teni i pripremljeni za ono
$to sledi, time smo usStedeli vreme i zato je sve moglo da bude zavr$Seno po planu.

DODATNE NAPOMENE
- kada je re¢ o sporazumevanju sa ucenicima, znanje albanskog jezika koje posedujem
dovoljno je za objasnjavanje pojmova koji se koriste na ovom c¢asu.



AUTOR
BRANKICA ZIVKOVIC

NASTAVNA JEDINICA

“yYé¢imo ¢éirilicu - uvodni ¢&as”

OBLAST
jezik, knjizevnost, jezic¢ka kultura

LEKSICKI SADRZAJ

Girilica.

GRAMATICKI SADRZAJ
Upotreba prezenta.

Re¢i: latinica, éirilica, slovo, abeceda,

azbuka, trideset.

ISHODI CGASA

U¢enik ¢ée na kraju ovog Casa znati:

- da pored abecede koju su ué¢ili srpski jezik ima jo$ jedno pismo: ¢éirilicu;
- koliko slova ima srpska azbuka i koja su;

- da prepoznaje i razlikuje latiniéna i ¢éirilicéna slova;

- nova slova sa kojim se do sada nije susreo;

- da primenjuje ¢iriliéna slova u ¢&itanju i pisanju.

TOK CGASA

- delim ucenike u ¢etiri grupe (onako kako sede, okrenu se jedni ka drugima), ne
naznacujem $ta ¢emo raditi;

- unapred sam pripremila slagalicu “Azbuka” (slozila sam je pa podelila na c¢etiri dela);

- svaka od ¢etiri grupe uéenika dobija da slaZe po jedan deo slagalice;

- kada svaka grupa slozi svoj deo, slozimo celu slagalicu i ukaZem im na to da ¢emo
poceti da uc¢imo ¢irilicu;

- zapisujem na tabli naslov: “€irilica”;

- kazem uéenicima da ¢irilica ima trideset slova i da se skup slova ¢irilice zove
azbuka (za razliku od latinice i abecede);

- koristim naredno nastavno sredstvo - poster “Azbuka” (zalepim na zid i pokazujem
uéenicima slovo po slovo, prvo ¢itam samo ja sva slova, a onda ¢itamo zajedno);

- podelim ucenicima nastavne listice sa celom azbukom (ove listice sam licno
pripremila, u tabeli sam navela sledece: Stampano slovo azbuke, pisano slovo
azbuke, latiniéno slovo abecede i uporedno slovo u albanskom ili kako se dato slovo
¢ita za sluc¢aj da ne postoji u albanskom jeziku);

- na mobilnom telefonu slu$amo pesmu sa azbukom sa Jutjub kanala “Citaj za pet”, a
potom je i pevamo zajedno;

- ispisujem na tabli celu azbuku, S$tampana slova, a ucenici pisu u sveskama;

- jos jednom zajedno ¢itamo celu azbuku.
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MATERIJAL ZA RAD NA CASU
- slagalica “Azbuka”;
- poster “Azbuka”;

- nastavni listiéi sa azbukom.

DOMACI ZADATAK

Svako od udenika dobije slovo (od A do 8). zadatak je da napravi slovo koje je dobio (na
plastici ili na kartonu; od zrna psSenice, kukuruza, pirinéa - materijal i tehnika rada po
slobodnom izboru). 0d tih slova narednog ¢asa pravimo izlozbu azbuke.

ZA IZVOPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA

- mobilni telefon i internet (za slu$anje i pevanje pesme sa Jutjub kanala “Citaj za
pet”); link za pesmu: https://www.youtube.com/watch?v=DLflI8VviORKw

- menjamo raspored klupa, spajamo po dve, kako bi ¢etiri grupe ucenika imale dovoljan
prostor za rad (za slaganje slagalice);

- tabla.

EVALUACIJA CASA

Zadovoljna sam ¢asom. U¢enici su bili dovoljno zainteresovani za udenje novog pisma

sa kojim se dosad nisu susreli. To se pokazalo i na narednim ¢asovima kada su stalno
imali Zelju da pisu ba$ ¢irilicu, da isprobavaju nova slova koja su naucd¢ili. Ta podéetna
motivacija stecena na prvom, uvodnom ¢asu, kasnije je i doprinela daljem radu na
¢irilici. zZbog toga je ovaj ¢as morao biti posebno osmisljen na nac¢in da ucéenici budu
aktivno ukljuléeni. Uéenicima su posebno bile interesantne aktivnosti slaganje slagalice
(da vide s$ta ¢e dobiti posSto nisu unapred obavesteni S$ta ¢éemo raditi) i pevanje azbuke.
Vreme za ¢as je dobro procenjeno, uradili smo sve aktivnosti koje su bile po planu (mi
smo stigli i da ispisSemo sva slova azbuke na kraju, ali ukoliko se ne stigne, moze se
nastaviti narednog ¢asa). Na osnovu prethodnog iskustva rada sa uéenicima c¢etvrtog
razreda, smatram da je ovo bolja opcija (da ulenici odmah imaju celu azbuku) od one da se
radi slovo po slovo ili odredene grupe slova (nekoliko ¢asa po jedna grupa).

DODATNE NAPOMENE
- kada je re¢ o sporazumevanju sa ucenicima, znanje albanskog jezika koje posedujem
dovoljno je za objasnjavanje pojmova koji se koriste na ovom cCasu.
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AUTOR
BRANKICA ZIVKOVIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST
“Uzroéne redenice s veznicima jer i jezik, knjizevnost, jeziéka kultura

zato $to”

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ
Uzroéne reéenice s veznicima jer i zato Uzroéne refenice s veznicima jer i
sto i sa prilogom zasto. zato Sto; prilog zasto.

Izrazi sa pitanjem zasto? i sa odgovorima

sa jer/ zato Sto.

ISHODI CASA

U¢enik ¢e na kraju ovog ¢asa biti u stanju da:

- prepoznaje i razlikuje uzroéne recenice;

- pravilno koristi obradene jezidéke strukture;

- pravilno koristi veznike jer i zato S$to u reéenicama;

- koristi uzroéne recenice u govoru i pisanju.

TOK GASA

- uvodni razgovor o tome kako koristimo pitanje zasto? i kako ¢emo dati odgovor,
pomo¢u kojih veznika (osvréemo se na primere iz svakodnevnog Zivota: “ZasSto sam
dobio peticu”, “zato $to sam ucéio”);

- zapisujem na tabli naslov: “Dobio sam peticu zato $to sam ucéio”;

- zapisujem na tabli neke od primera, a ucenici zapisuju u sveskama;

- uéenici izvlacde papiriée sa pitanjima i daju odgovore u sveskama (pitanje: “Da 1li
volis§ leto?”, uéenici su upuéeni da odgovaraju sa jer/ zato S$to: “Volim jer/ zato
§to”) - rad u paru (onako kako sede u klupama) kako bi kasnije mogli da uporede
odgovore na ista pitanja;

- uéenici ne pisSu samo jedan odgovor na pitanje, veé¢ daju $to vise moguénosti
odgovora na to jedno pitanje;

- nakon isteka vremena za pisanje odgovora, ucenici u paru proveravaju odgovor na
isto pitanje;

- uc¢enici ¢itaju pitanja koja su dobili i odgovore koje su davali;

- vrsim korekcije odgovora i upucujem da i ucenici koriguju greske u svojim sveskama.

14



MATERIJAL ZA RAD NA CASU
- papiriéi sa pitanjima.

DOMAGI ZADATAK
Uéenici pisSu po pet reclenica po uzoru na modele date na ¢asu (pitanje sa zasto? i odgovor
sa jer/ zato S$to...).

ZA IZVOPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA
- uéenic¢ke sveske sa odgovorima na pitanja (uz koriséenje veznika jer/ zato $to);
- tabla.

EVALUACIJA CASA

Zadovoljna sam uspehom ¢asa. Uclenici su savladali uzroCne recenice sa jer/ zato sSto

i mogu da ih dalje samostalno koriste i u drugim situacijama. Davali su interesantne
odgovore na pitanja i time su pokazali i izvestan stepen poznavanja leksike i izrazavanja
(odnosno, postavljanja pitanja i odgovaranja na ista). Vreme je dobro procenjeno, nije
bilo potrebe za tim da ulenici imaju neki zadatak unapred. Jedan &as je bio sasvim
dovoljan da se sve izvede onako kako je planirano.

DODATNE NAPOMENE
- kada je re¢ o sporazumevanju sa ulenicima, znanje albanskog jezika koje posedujem
dovoljno je za objasnjavanje pojmova koji se koriste na ovom casu.
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AUTOR
JELENA JONIG

NASTAVNA JEDINICA OBLAST
Odec¢a i obuca jezik, knjizevnost, jezicka kultura

(tip ¢asa: obrada)

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ
Leksika iz tematske jedinice: Prezent glagola iz tematske grupe
Odeéa i obuéa odeéa i obuéa.

ISHODI CGASA

Ucenik je u stanju da:

- se sluzi dvojeziénim reénikom;

- izradi reénik za sopstvene potrebe;

- usvoji nepoznate reé¢i u vezi sa odeéom i obuéom;

- razume i upotrebljava usvojene reli koje imenuju odec¢u i obudu;

Sy . . v s . . v s .
- opise Sta nosi na sebi sluzec¢i se jednostavnim jezickim izrazima.

TOK CASA
U temu ¢asa ucenici se uvode pitanjima - koliko je njima odevanje bitno, kako lepo
odevanje utice na njih i da 1li misle da odelo ¢ini ¢oveka. Najavljuje se nastavna
jedinica koja ¢e se na ¢asu obradivati, a ulenici se dele u tri grupe, uglavnom po
redovima u kojima sede. Svaki red se grupise oko dve klupe, tako da mogu zajedno da rade.
Svaka grupa dobija po jedan primerak Malog recénika; srpsko-albanski albansko-srpski i
nastavni listié¢ sa slikama odeée i obuée. Njihov zadatak je da izrade reénik odece i
obu¢e u svojim Skolskim sveskama na osnovu ilustracija - najpre naziv na albanskom, a
onda sluzZeéi se reénikom i naziv na srpskom. Ukoliko je potrebno, objasnjavam kako se
koristi dvojeziéni reénik. U svakoj od grupa biram ,vodu“ koji ¢e biti zaduzen za recnik
(uglavnom je to neki odgovorniji ucenik), kako ne bi dolazilo do rasprava oko upotrebe
re¢nika. On nalazi potrebne prevode, dok mu ostali uéenici pri tome pomazZzu. U&enici imaju
petnaestak minuta da obave zadatak, a nastavnik nadzire njihov rad i pomaze im ukoliko
za tim postoji potreba. Nakon uradenog zadatka uéenici se vradaju na svoja mesta i svi
zajedno komentari$emo nastavni listié. Pokazujem jednu po jednu sliku i pitam ,Sta je
to?#; ucenici daju odgovore na srpskom i taéne odgovore zapisujem na tabli, kako bi
oni daci koji su pogres$no uradili imali priliku da svoj rad isprave. Zatim objasnjavam
upotrebu glagola ,obladéiti (se)”, ,obué¢i (se)*, ,nositi” - odeéu obladimo, obuéu obuvamo,
a glagol ,nositi“ mozemo primeniti i na jedno i na drugo.

U zavrs$nom delu ¢asa radimo govornu vezbu koja podrazumeva odgovore na pitanja:
,Sta si danas obukao/obukla?“, ,Sta si obuo/ obula“, ,A $ta ja danas nosim na sebi?“,
,Da 1i je Amra obukla trenerku?“; takode se ofekuje da ucenik ispravi pogresne izjave
poput: ,Nosi$ bas$ lepu majicu“ (jer ne nosi majicu), ,Ja sam obula patike” (obula sam
¢izme), ,Isa sada nosi kapu“ (ne nosi je)... Na kraju ¢asa ucenicima se zadaje domadi

zadatak.
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MATERIJAL ZA RAD NA CASU
Nastavni listi¢ dodat je u prilogu.

DOMACI ZADATAK
Da opisu $ta na sebi nose dedak i devojlica sa poledine nastavnog listica, sluzeéi se

bojama prilikom opisivanja.

ZA IZVODPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA

tabla, kreda;
grupa autora, Mali reénik; srpsko-albanski albansko-srpski, 2016.

EVALUACIJA CASA

Cas je uspes$no ostvaren, udenici su sa ogromnim

uéenici su

uéestvovali na ¢asu, pogotovo usled

strana (dosta odevnih predmeta na albanskom ima

da je na ovom ¢asu ostvaren rad u parovima, jer

uspehom ostvarili sve zadatke. Svi

toga sto im navedena leksika nije potpuno
sli¢ne ili iste nazive). ViSe bih volela
mislim da bi onda rad svakog pojedinadnog

uéenika bio intenzivniji; medutim, bili smo ograniceni brojem reénika, a nismo imali ni

pristup internetu da bi se deca koristila aplikacijom Malog rec¢nika. Vreme za rad je

dobro procenjeno, u svim odeljenjima smo uspeli

da ostvarimo predvideno.

DODATNE NAPOMENE

Zbog tehnid¢kih ogranicenja Stampe u boji,

slikali svojim telefonima.
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AUTOR
JELENA JONIG

NASTAVNA JEDINICA OBLAST
Mira Aleckovié, Pas na trinaestom spratu jezik, knjiZzevnost, jezic¢ka kultura
(tip ¢asa: obrada)

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ
Leksika iz tematske grupe: Perfekat, prezent
kuéni ljubimac i stanovanje

ISHODI CGASA

Ucenik je u stanju da:

- ¢ita predvideni tekst;

- razume sadrzaj obradenog knjizevnog teksta;

- odgovara na pitanja u vezi sa tekstom, koja poéinju sa ko, Sta, gde;

- izvodi zakljuéke na osnovu teksta - odgovara na pitanja sa kako, zaSto;

- prepric¢a tekst i izdvoji osnovne karakteristike knjizevnih junaka.

TOK CAsA

U uvodnom delu ¢asa sa uéenicima se razgovara o tome da 1li imaju kuénog ljubimca, da 1li
mu je dozvoljeno da ulazi u kucéu/ stan, i ukoliko nije - zasto. Najavljuje se nastavna
jedinica i udéenicima se deli tekst.

U glavnom delu ¢asa se tekst ¢éita. Razgovaramo o tome da li je tekst jasan i da 1li
postoje nepoznate reCi. Nepoznate rec¢i objasnjavam na srpskom jeziku ili ih demonstriram/
crtam na tabli, sve dok ulenici ne pogode pravo znacenje rec¢i, a zatim te reéi ispisujemo
na tabli na srpskom, sa prevodom na albanski jezik. Prelazimo na razgovor o tekstu.
Razumevanje teksta proverava se nizom pitanja: Ko je nasao psa? Gde ga je nasao? Gde ga
je poveo? Zasto je to uradio? Gde zivi Goran? Ko ga je Cekao u stanu? Kako je mama rea-
govala kada je videla psa? Da li je bila sreéna? Kako je Goran reagovao na mamine rec¢i?
Sta to mama nije dozvolila Goranu? Za$to je mami bilo Zao Gorana? Kako mu je ona objasnila
zasto pas ne moze biti na trinaestom spratu? Da 1li je mama mislila i na dobro psa?
U¢enici odgovaraju na postavljena pitanja drZzeéi se teksta. Koristi se prilika i da se
prepoznaju glagolski oblici u odgovorima (sadasnje ili proslo vreme), u kom su licu, rodu
i broju. Nakon razgovora o tekstu ucenicima se deli nastavni listié¢ sa zadacima da ispred
re¢enica stave brojeve tako da redosled dogadanja odgovara onom u tekstu i da odredene
osobine pripisu mami ili Goranu. Uradene zadatke zajedno komentarisemo.

U zavrs$nom delu ¢asa sumiramo utiske sa ¢asa - Da 1li se deci tekst dopao, zasto
jeste ili nije, da mogu - $ta bi u tekstu promenili? Zadaje im se domac¢i zadatak.

MATERIJAL ZA RAD NA CASU

,Pas na trinaestom spratu#“, Mira Aleckovié

Goran je na$ao psa na ulici. Doveo ga je do svoje zgrade. Zeli da ga pokaXe drugovima,
oni ¢ée se radovati.
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U stanu na trinaestom spratu ¢ekala je Goranova mama. Bila je ljuta kad je videla psa.
- Zasto si doveo psa?

Goran cuti.

- Ne razumem zasto ¢utis$. Pas ne moze biti na trinaestom spratu.

- Mama, molim te, samo nekoliko dana...

- Moras da vratis psa.

- Ali, nema vederas kuda...

- Molim te, Gorane, vodi ga kuda znas!

Goran je bio tuzan. Mama voli Gorana, bilo joj je Zao. PoCela je da govori nezno.

- Znas, Gorane, to nije dobro. Pas voli da tréi. To ne moze da radi u stanu. On voli da
bude napolju, nasSa terasa je mala. Ne, ne moze ostati u stanu.

(Ovo je adaptacija teksta ,Pas na trinaestom spratu“ na 38. strani Citanke)

Nastavni listic¢i dati su u prilogu.

DOMACI ZADATAK

Za domad¢i zadatak ulenici treba da se pripreme za razgovor o tome kako treba brinuti o
kuénim ljubimcima. Mogu govoriti i o svom ljubimcu, a ukoliko ga nemaju da razmisle kog
bi ljubimca voleli da imaju i kako bi ga &uvali.

ZA IZVOPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA

- tabla, kreda;

- udzbenik: NataSa Dobrié, Srpski kao nematernji jezik; ISPECI PA RECI: c¢itanka za
5. razred osnovne skole, Zavod za udzbenike, Beograd, 2018, str. 38-39.

EVALUACIJA CASA

0d svih knjiZevnih tekstova predvidenih programom za 5. razred, na ovaj tekst su uéenici
najvise reagovali. U vise odeljenja sam na kraju c¢asa c¢ula od ucenika da im se tekst
dopao, jer su se i sami ve¢ nasli u sli¢noj situaciji, dakle - mogli su da se poistovete
sa knjizevnim junakom. U razumevanju i savladavanju teksta nije bilo nikakvih prepreka, a
u razgovoru o tekstu ucenici su rado uzimali uces$éa. Vezbanja - i pismena i usmena - su

dobro radili. Vreme za realizaciju ¢asa je dobro procenjeno.

DODATNE NAPOMENE

/

PRILOG

Ispred svake relenice upis$i broj tako da Kakav je Goran, a kakva je mama?
redosled dogadanja odgovara onom u tekstu. Povezi osobine sa osobom kojoj mislis$ da

pripadaju. Pazi, neke osobine imaju i
Goran je bio tuzan. Goran i mama.

Mama je bila ljuta kad je videla psa.

__ Mama je objasnila Goranu da nije dobro Ljut/a
za psa da bude u stanu. TuZzan/a
__ Goran je molio mamu da d&uva psa. Dobar/a
. MAMA . GORAN
__ Mama je cekala Gorana u stanu. Nezan/a
__ Goran je doveo psa kuéi. Voli Zivotinje
__ Mama nije dozvolila Goranu da zadrzi psa. Misli na dobro psa
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AUTOR
JELENA JONIG

NASTAVNA JEDINICA OBLAST
Uvezbavanje obrasca: imenice u genitivu jezik, knjizevnost, jezic¢ka kultura

sa predlozima ispred, iza, pored, iznad,

ispod, izmedu (tip c¢asa: utvrdivanje)

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ
Leksika iz tematskog polja: Ulionica Predlosko-padezne konstrukcije u genitivu

ISHODI CASA

U¢enik je u stanju da:

- razume i upotrebljava predvidene predloge;

- navede odgovarajucu imenicu u genitivu uz predvideni predlog;

- primenjuje usvojeni jezicki model u svakodnevnim govornim situacijama;

- razume i koristi usvojeni leksicki fond.

TOK CASA

U uvodnom delu Casa sa ucCenicima komentariSemo uradeni domaéi zadatak sa prethodnog
¢asa, u kom je trebalo da na osnovu ilustracija napisu recenice upotrebljavajucé¢i naucene
predloge. U&enici koji se jave izlaze na tablu i pisu svaki po jednu reéenicu, koje su
glasile:

Ma¢ka spava ispod stola.

Olovka je pored knjige.

Devojcéica stoji ispred prozora.

Mis$ je iza sira.

Ptica leti iznad kuce.

Jabuka je izmedu kruske i banane.

Svaku redenicu zasebno komentari$emo - ,Gde spava maéka?”, ,Sta znadi ispod?
Prevedite na albanski“; ukoliko bi ulenik upotrebio pogresan predlog ili ne bi dobro
obrazovao genitiv, nastavnik ga dodatnim pitanjima usmerava ka tac¢nom odgovoru (npr. Kog
je roda kuéa? Sta dobija Zenski rod na kraju uz ove predloge?). Na taj nadéin jo$ jednom
ponavljamo gradivo sa prethodnih ¢asova.

U glavnom delu c¢asa ucCenicima se najavljuje igra i objasnjavaju se njena pravila.
Re¢ je o korigovanoj verziji igre Simon Says, koju vec¢ina dece poznaje. Na nastavnickom
stolu se polaZe 6 papirica sa ispisanim predlozima (stavljeni tako da se predlozi ne
vide) i zadatak je da jedan od ucenika izade ispred table, odabere papiri¢ i obrazuje
uputstvo za ostale uCenike koristeéi predlog sa papiriéa. Onaj ucenik koji prvi izvrs$i
zadatu radnju izlazi pred tablu i bira drugi papiri¢; kada se upotrebe svi predlozi, svi
papirié¢i se vracaju na sto. Naglasava se da recenice kojima se zadaju radnje (u vezbi)
moraju postovati pravilo predlog + imenica u genitivu. Ja demonstriram prva i govorim:
,Nastavnica kaze stavi knjigu iznad glave”, uéenik koji prvi to uradi izlazi pred tablu i
nastavlja igru.
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Instrukcije koje ucenici zadaju najvecé¢im delom zavise od njihove improvizacije,
ali budué¢i da se igra odvija u uéionici, ograniéeni su na predmete i prostor ucéionice.
Nastavnik diskretno pomaze ucenicima u obrazovanju imperativa, koji u tom periodu
jo$ uvek nije bio obradivan. Ukoliko se konstrukcije predlog + imenica u genitivu ne
formiraju pravilno, nastavnik pomoéu dodatnih pitanja upuéuje na njihove pravilne
oblike. Nastavnik takode vodi racduna o tome da zadate radnje ne budu previse repetitivne
(poput: ,Erion kaze stani pored klupe” i ,Bljeona kaze stani ispred klupe”), veé da budu
raznovrsne i kreativne.

U zavrsnom delu c¢asa razgovara se sa dacima o igri. Da 1li su sve naredbe razumeli?
Da 1i im je nesto bilo nepoznato? Kako im se dopala igra? Da 1li im je pomogla da utvrde
gradivo sa prethodnih ¢asova? Da 1li bi voleli da se sliéna igra ponovi na nekom od
slede¢ih casova?

MATERIJAL ZA RAD NA CASU

Papiriéi sa ispisanim predlozima:
ISPRED IZA PORED
IZNAD ISPOD IZMEDBU

DOMACI ZADATAK
/

ZA IZVOPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA
Osim table i krede koji se koriste u uvodnom delu ¢asa, druga pomagala nisu neophodna za

realizaciju ovog c¢asa.

EVALUACIJA CASA

Igrovni metod primenjen na ovom ¢asu se - kao i uvek - pokazao veoma uspesnim i
primamljivim deci. Svi ucéenici su ucéestvovali u izvrSavanju zadatih radnji, dok su oni
koji su radnje zadavali uglavnom mogli da formiraju tacéne relenice. Mislim da su deca iz
ove igre vise utvrdila znacenje predloga, jer su za oblike genitiva imenica Cesto morali
da zastanu i razmisle kako ¢e imenicu oblikovati. 0dliéna stvar je to Sto su leksiku iz
uéionice koristili besprekorno, dodajuc¢i ponekad i delove tela (noga, ruka, glava). Na
pravilnoj upotrebi akuzativa (ukoliko bi to zadavanje radnje zahtevalo, npr. ,Vljera
kaze stavi olovku ispod stolice”) nisam insistirala, jer to nije bio fokus ovog c¢asa.
Budué¢i da smo na ¢asu radili improvizaciju igre, njenim vremenom se moglo vrlo lako

manipulisati.

DODATNE NAPOMENE

Moram naglasiti da u neposrednom radu sa decom ne koristim gramatic¢ku terminologiju poput
,predlog“, ,nastavak”, ,padez”, ,genitiv# ,imenica“ i tome slic¢no, jer svrha ovih ¢asova
nije obrada padeza ili predlosko-padezne kontrukcije, ve¢ navikavanje ucenika na ove
oblike, dok se obrada i sistematizacija padeza radi u toku njihovog buduéeg Skolovanja.

21



AUTOR
JELENA JONIG

NASTAVNA JEDINICA OBLAST
Svaki sport ima svog sportistu jezik, knjizevnost, jezic¢ka kultura

(tip &asa: obrada)

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ
Leksika iz tematske jedinice: Tvorba imenica kojima se oznacavaju
Sport i sportisti nazivi sportista

ISHODI CASA

Uéenik je u stanju da:

- imenuje osnovne sportove;

- prepozna pravila tvorbe imenica kojima se oznalavaju nazivi sportista;

- primeni usvojena tvorbena pravila u pisanju i govoru;

- razume i koristi usvojeni leksicéki fond;

- iskaze misljenje na temu sporta sluze¢i se jednostavnim jezickim izrazima.

TOK CASA

U uvodnom delu ¢asa sa uéenicima se zapodinje razgovor o sportu - da 1li vole sport, da
1i ga prate, koji im je omiljeni sport, da 1i se nekim sportom bave i sliéno. Najavljuje
se nastavna jedinica i dok ulenici ispisuju njen naslov u sveskama, nastavnik pokrece
prezentaciju.

U glavnom delu ¢asa najpre odredujemo rod i broj same imenice ,sport” i dajemo
njen oblik mnozine (zbog pros$irenja -ov- u osnovi), $to potkrepljujemo primerima (svi
primeri sa ¢asa su na prezentaciji koju dodajem kao prilog). Prelazimo na nazive sportova
i od ucenika se trazi da imenuju sportove koji su slikama predstavljeni na prezentaciji
- osnovni ekipni i pojedinadni sportovi. Ulenicima se onda postavlja pitanje - a ko su
ljudi koji se bave sportom, kako se oni nazivaju? Objas$njavaju se pojmovi ,sportista”

i ,sportistkinja“, koji se dalje konkretizuju primerima ,koSarkas/ kosSarkasica” i
,fudbaler/ fudbalerka”. U&enici se dalje usmeravaju da uoée vezu izmedu naziva sporta i
naziva sportiste, pa zajedno uoblidavamo tvorbeno pravilo za dobijanje imenica kojima se
oznac¢avaju nazivi sportista: naziv sporta + nastavak -a$§/-asica ili -er/ -erka. Podstidu
se uenici da uoblidéeno pravilo primene na sportove koje smo ranije nabrojali. Nastavnik
ih usmerava, grupi$uéi nazive sportova prema nastavcima koje dobijaju. Uéenici primedéuju
da se ovo pravilo ipak ne moZe primeniti na sve nazive sportova, te da postoje i drugi
tvorbeni nastavci za obrazovanje naziva sportista, pa navodimo karakteristiéne primere:
plivaé¢, vaterpolista, atletidar (upuéivanje na ove oblike vr$i se primenom analogije:
¢ovek koji peva je pevac; covek koji pliva je ?; sliéno tome - sport: sportista =
vaterpolo: ? i botanika: botanidar = atletika: ?).
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U zavrs$nom delu ¢asa jo$s jednom ponavljamo oblike jednine i mnozine imenice
,sport“, nabrajamo nazive sportova na srpskom i pravila tvorbe za gradenje naziva
sportista. Ucenicima se daje kratko vezbanje u kome na osnovu imena sporta treba da odrede
kako se naziva sportista/ sportistkinja. Ukoliko vreme dopusta, od ucenika se trazi da kazu
ko im je omiljeni sportista, kojim se sportom bavi i $ta je prema tome on (primerno -

Serena Vilijams, bavi se tenisom, ona je teniserka) i zadaje im se domac¢i zadatak.

MATERIJAL ZA RAD NA CASU
Dopunite reCenice nazivima sportista:

(Plotésoj fjalit me emrat e sportiseve)
1. Ana se bavi skijanjem. Ana je

Jovan trenira atletiku. Jovan je

Ivana igra tenis. Ivana je

Petar se bavi plivanjem. Petar je

a h 0N

Milica igra fudbal. Milica je

DOMAGI ZADATAK
Uraditi 7, 9. i 10. vezbanje u Radnim sveskama, na stranama 34. i 35.

ZA IZVOPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA

Prezentacija, racdunar;

UdZbenik: Dobrié, Natasa, Srpski kao nematernji jezik; JEZICKA KULTURA;

Radna sveska za 5. razred osnovne skole, Zavod za udzbenike, Beograd, 2018, str. 34-35.

EVALUACIJA CASA
Cas se pokazao prilidno uspe$nim, uz moje navodenje udenici su se bez problema kretali
kroz opisane korake; bili su u stanju da lako i precizno uoée odnose na koje sam im
ukazivala i da bez ikakvih problema primene pravila koja smo zajednic¢ki uoblic¢ili. Vecéina
uéenika je bila aktivna na ¢asu, interakcija je bila ziva i produktivna. Obradeno gradivo
su bili u stanju da reprodukuju i primene i na ¢asu utvrdivanja.

Vreme za obradu nastavne jedinice je dobro procenjeno, ali je vreme za ponavljanje
variralo u zavisnosti od strukture odeljenja - u dva odeljenja (od Sest) ponavljanje smo
morali ostaviti za ¢as utvrdivanija.

DODATNE NAPOMENE
/

PRILOG
Stranice iz PP prezentacije:

SPORT (m.nj.) — imenica muskog roda u jednini

. ey -Tenis je moj omiljeni sport,
sport ima%vog sportistu

'y

g MY (Tenisi éshté sporti im i preferuar.)
ort r ﬁs{nf Ggf _ MnoZina imenice glasi — SPORTOVI (m.sh.)

i -KoSarka, odbojka 1 fudbal su ekipni sportovi.
= (Basketbolli, volejbolli ¢ futholli jané sporte ekipore.)
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Hasuen cnorposa

Nazivi sportista

Muski rod Fenski rod
Mudkarae koji se bavi sportom Zena koja se bavi sportom naziva se
naziva se sportista spanistking.
SPORTISTA - SPORTISTI SPORTISTRINJA - SPORTISTE
Muskarae koji igrs kodarku zove se

kodarkas, Fena kaja igem kofarku rove se

Mudkarac koji igra fudbal zove s¢ kiodarkadics,

futhaler Fena kaja igra fudbal sove se
fudbalerka.

ODROJKA — ODBOJK AS TODBOJKASIC A
RUKOMET — RUKOMETAS | RUKOMETASIC A
SKIANJE — SKLAS 1 SKLIASICA

TENIS — TENISE I | TENISERE A
BOKS — BOKS! | BOKSERE A

Postoje i drugi nastavei:
PLIVANJE — PLIVAC
VATERPOLD — VATERPOLISTA
ATLETIKA — ATLETICAR

Dopunite reéenice nazivima sportista:
(Plotésoj fjalit me emrat ¢ sportiseve)
1. Ana se bavi skijanjem. Ana je

2. Jovan trenira atletiku. Jovan je

3. Ivana igra tenis. Ivana je

4. Petar se bavi plivanjem. Petar je

5. Milica igra fudbal. Milica je
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AUTOR
JELENA JONIG

NASTAVNA JEDINICA OBLAST

U restoranu (tip &asa: utvrdivanje) jezik, knjizevnost, jeziéka kultura

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ

Leksika iz tematskih jedinica: Slozeni glagolski predikat s modalnim

Hrana i piée, Novac i placanje glagolima hodéu, mogu, Zelim;
kongruencija atributa sa imenicom u
nominativu i akuzativu

ISHODI CGASA

U¢enik je u stanju da:

- razume i razmenjuje informacije u vezi sa narucivanjem hrane i pica,
te placanjem usluga u restoranu;

- uo¢i kongruenciju atributa sa imenicom u nominativu;

- upotrebi kongruenciju atributa sa imenicom u akuzativu;

- koristi modalne glagole u slozenom glagolskom predikatu;

- proceni sopstveni napredak;

- samostalno oformi dijalog koji se odvija u restoranu.

TOK CASA

U uvodnom delu ¢asa sa uéenicima se razgovara o odlasku u restoran: Da 1li su nekada bili
u restoranu? Sa kim su i$1i? Sta su narudivali? Da 1i su narudivali sami za sebe ili

je to za njih ¢inio neko stariji? Da 1li misle da mogu samostalno izvr$iti porudzbinu?

A da 1i to mogu uéiniti na srpskom jeziku? Uéenicima se onda objasnjava da ¢e se na

¢asu improvizovati/ dramatizovati situacija u restoranu u kojoj ¢ée oni glumiti goste,

a nastavnik ¢e biti konobar kome ¢e upucivati narudzbine na srpskom jeziku. Sa celim
odeljenjem prolazimo kroz sadrzaj menija, kako bismo utvrdili da 1li su im svi pojmovi
jasni i eventualno prevedemo ili dodatno pojasnimo nepoznate rec¢i ili izraze.

Izdvaja se jedna od $kolskih klupa sa stolicama, koja ¢e predstavljati sto u
restoranu za kojim sede gosti. Za prvu grupu gostiju biraju se bolji uéenici, koji ¢e
ostalima sluziti kao primer kako bi ova dramatizacija trebalo da se odvija. ,Gostima“
se daje jelovnik sa ponudom ,restorana” i svaki od njih ima zadatak da narué¢i predjelo,
jelo, desert i piée sa ponudenog spiska. Pitanjima karakteristiénim za navedenu situaciju
nastavnik motivise ucenike da uspesno izvr$e svoje narudzbine. Nakon zavrsSenog dijaloga
sledi ,naplac¢ivanje” usluga i sledec¢a grupa ulenika preuzima ulogu gostiju. U zavisnosti
od broja ulenika u odeljenju, svaku grupu gostiju &éini po 4-5 udéenika, tako da ukupno
bude 5-6 grupa. Svi uéenici moraju makar jednom ucestvovati u dramatizaciji, a ukoliko
neki od njih Zele (bilo je i takvih slulajeva) mogu preuzeti i ulogu konobara.

Nakon uvodnog razgovora, osnova dramatizacije postaje jelovnik (meni restorana)
na koji se ucenici upuéuju. Nakon uobic¢ajenih pozdrava ,Dobar dan! Izvolite, sedite”,
od ,gostiju”“ se ocekuje da narule po jednu stavku iz kategorije predjela, jela, deserta
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i pic¢a. ,Konobar“ je tu da ih navodi pitanjima: Izvolite, Sta Zelite da narudite?

Sta biste voleli da popijete? Hodete 1i nedto za desert? i slidno. Nastavnik ,goste”
diskretno podstice da svoje zahteve po¢inju sa ,Ja ho¢u/ Zzelim“, ,Voleo/la bih da
narué¢im“, ,Mogu 1li da dobijem#” itd. Na potencijalne greske prilikom narucéivanja (poput:
,Ja hoc¢u voéna torta”) ,konobar” ukazuje pretvarajué¢i se da nije dobro ¢uo ,KakvU tortu
ste rekli da hocete?”. Ukoliko bi doslo do meSanja roda i broja imenica (u jelovniku su
svesno navedeni i mnozinski oblici), nastavnik opet kroz niz pitanja upuéuje ucenike na
pravilnu kongruenciju (Koliko sarmi/ ¢evapa/ kolac¢a? Jedna ili vise njih?). Kada je re¢ o
plac¢anju, zadaje se neka cifra koja bi podrazumevala vradanje kusura. Tada se ucenicima
postavljaju pitanja ,Da 1i imate sitan novac?”, ,Izvinite, imam samo krupan novac, nemam
da vam vratim kusur” ili ,Izvolite kusur” i sliéno. , Poseta restoranu” se zavr$ava
uobic¢ajenim pitanjima i pozdravima: ,Da 1li ste zadovoljni uslugom?¥, ,Dodite nam opet”,
,Prijatan dan”, , Dovidenja“...

Kada su sve grupe uéenika pros$le kroz igru, klupa se vraca na svoje mesto, a sa
udenicima se komentari$e das. Da 1li im se ova igra dopala? 8$ta im se najvi$e dopalo? Da
1i im se ne$to nije dopalo? Da 1i bi voleli da se ovakav tip Casova ¢esSce organizuje? I
ono $to je najbitnije - da li sada misle da bi mogli da odu u restoran i naruée hranu i
pice na srpskom jeziku? Zadaje se domac¢i zadatak - oslanjajuéi se na iskustvo sa cCasa
napisati dijalog koji se odvija u restoranu.

MATERIJAL ZA RAD NA CASU
Unapred pripremljen jelovnik (dodat u prilogu) i papiri¢i koji predstavljaju novéanice u

razlic¢itim apoenima.

DOMACI ZADATAK
Za domacd¢i zadatak ulenicima se zadaje da sami naprave jedan dijalog koji se odvija u
restoranu.

ZA IZVODENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA

Kako je veé¢ navedeno, nakon uvodnog dela ¢asa, jedna klupa iz prvog reda se pomera
nekoliko metara unapred (tako da je svi uéenici mogu videti) i oko nje se stavlja onoliko
stolica koliko ¢e gostiju u svakoj grupi biti. Moze se - radi doaravanja atmosfere -
doneti i neki stolnjak koji ¢ée se staviti preko izdvojene klupe i bela krpa koju ce
,konobar“ nositi preko ruke.

EVALUACIJA CASA

Ovaj ¢as je u svim odeljenjima veoma uspesno odraden. Ucenici su izuzetno pozitivno
reagovali na metode primenjene na ¢asu i svi su vrlo rado uéestvovali u dramatizaciji.
Najzanimljivije su bile uéenicke improvizacije - onog trenutka kad su se opustili,

bilo je ,primedbi“ na ,hranu”“ u restoranu, trazili su da im se racun ,stavi na crtu”,
,Castili“ su sve goste... Generalno je atmosfera na ¢asu bila veoma pozitivna. Najbitnije
je da su uéenici u uvodnom delu ¢asa ispoljavali sumnju u sopstvene moguénosti da izvrs$e
narudzbinu u restoranu na srpskom, dok je na kraju ¢asa veé¢ina njih promenila misSljenje

i pokazivali su visok nivo samopouzdanja da bi u datim okolnostima imali dovoljno
poznavanje srpskog jezika. Vreme za izvodenje ¢asa je dobro procenjeno.

DODATNE NAPOMENE

Ovaj C¢as je nastao kao prirodno nadovezivanje na prethodno obradene nastavne jedinice
(Hrana i pice, Kupovina, Modalni glagoli, Kongruencija atributa i imenice u nominativu
i akuzativu) i njegova realizacija podrazumeva da su ulenici sa pomenutim gradivom veé

upoznati.
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PRILOG
Stranice iz PP prezentacije:
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AUTOR
MILENA MILENKOVIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST

Domace i divlje zivotinje jezik, knjizevnost, jezicka kultura
LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ

Nazivi domad¢ih i divljih zivotinja Upotreba lokativa sa mesnim znadenjem -
(pas, macka, konj, tigar, kit, Zzirafa..) Gde zivi zirafa?

Njihova prirodna stanista(Suma, reka,
more, pustinja..) Proizvodi dobijeni
uzgajanjem domac¢ih Zivotinja (mleko,

vuna, meso, jaja..)

ISHODI CASA
Na kraju ¢asa ulenik ¢e biti u stanju da imenuje razlicéite domadée i divlje Zivotinje,

da odredi njihovo prirodno staniste i svrhu koje one imaju u domacinstvu.

TOK CAsA
Cas podinje neformalnim razgovorom o domaéim i divljim Zivotinjama. Pitamo udenike da
1li u svom domacéinstvu gaje zivotinje i koja je njihova omiljena divlja zivotinja. Da 1i
su imali priliku da posete zoolos$ki vrt? Koju Zzivotinju bi voleli da vide uzivo? Koje
zivotinje se najvise plase? Ovaj uvodni deo ¢asa izvodi delegirani nastavnik, svojim
autoritetom usmerava paznju ucenika, a zanimljivim pitanjima budi mastu i interesovanje
uéenika za predvidenu temu.

Asistent priprema kartice. Sa jedne strane se nalazi ilustracija zivotinje, a
sa druge pitanja o njenim specificnim karakteristikama. Asistent u rukama drzi svezanj
kartica, a ulenici pojedinacéno, na svoju inicijativu uz javljanje, izvlace po jednu
karticu. Kada izvuku karticu komentaridu Zivotinju koju su dobili. Trude se da odgovore
na S$to vise pitanja. Gde ova zivotinja stanuje? Koja je njena omiljena hrana? Kakvo
je njeno krzno? Cemu sluzi njen kljun? Po &emu je karakteristidna? Kako se zove njeno
mladunée? U ovom trenutku vazno je da asistent podstile uéenike na slobodno izraZavanje i
da stvori jednu prijatnu i opustenu atmosferu kako bi ucenik bio u stanju da bez pritska
i nepotrebnog ustezanja da $to vise odgovora. Na kraju takvih kratkih dijaloga ucéenik c¢e
svoju karticu magnetom okaditi na onom delu table koji je obeleZen u zavisnosti od toga
da 1i zivotinja koju je izabrao pripada grupi domac¢ih ili divljih zivotinja. Na taj nacin
ilustracije su reprezentativne svim uéenicima i ostac¢e u vidnom polju tokom &itavog casa.
U sveskama ucCenici ¢e zabeleziti samo nazive divljih i domad¢ih zivotinja organizovanih
kao na tabli.

U zavrs$nom delu ¢asa nastavnik na maternjem jeziku kratko ponavlja sve $to smo

obradili istiduéi vazZne momente i zadaje domacéi zadatak.
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MATERIJAL ZA RAD NA CAsu
/

DOMACI ZADATAK

Za domac¢i zadatak ucenici ¢ée imati da u nekoliko recenica opisu svoju omiljenu zivotinju.

ZA IZVOPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA
Za izvodenje ovog ¢asa koristili smo edukativne karte “U¢im I igram se- zivotinje” u
izdanju knjiZzare Vulkanéié. Kao pomoéno nastavno sredstvo u ovoj situaciji biée neophodni

Skolska bela tabla i magnetic¢i za belu tablu koji se mogu pronaéi u knjizari.

EVALUACIJA CASA
Cas je protekao u veseloj i razigranoj atmosferi. Udenici su se utrkivali ko ée pre
izaé¢i da izvuée karticu, sam taj zadatak da odrede da 1li je Zzivotinja domaca ili divlja
i da je magneticem zakace na tabli izgledala im je lako i zabavno, te je tako sasvim
bila otklonjena trema i strah da 1i ¢ée na dodatna pitanja odgoviti ispravno ili ne. U
toj atmosferi udéenici su bili u stanju da se dosete svih reéi koje imaju u seéanju a
ti¢u se odredene Zivotinje. Takode ta neizvesnost koju ¢ée zivotinju izvuéi dodavala je
igri dinami¢nost. Neki su bili vrlo razocarani kada bi izvukli Zivotinju koja im se ne
svida. Za jedan $kolski ¢as dovoljno je izdvojiti dvadesetak kartica. Takode vazno je da
ti kratki razgovori budu sto vise podsticajni i da sa punom paznjom pomognemo uceniku
da fomuliSe odgovor koji zeli da da. Odredena doza discipline i reda je neophodna. Bez
obzira $to je dopusteno da u ovoj igri udenici pokazu i svoju radost, nestrpljenje i
uzbudenje u trenutku kada ucenik koji je ispred table komentarise zivotinju koju je
izvukao neophodno je da u ulionici bude tisina i da paznja svih uCenika bude usmerena na
datu aktivnost.

Ova tema obradena kroz igru ponudila je moguénost naprednijim ucenicima da pokazu
svoje poznavanje jezika i izvan ove teme u pomenutom kratkom razgovoru ispred table, a
takode je na adekvatan nac¢in podstakla i manje uspes$ne ulenike. Naizgled jednostavan
i lak zadatak bio je dovoljno primamljiv da ih izvudée iz njihove pasivne pozicije i

ustaljene uloge neaktivnih i neuspes$nih uéenika na koju su navikli.

DODATNE NAPOMENE

Ovaj ¢as uspeli smo da realizujemo u dva od tri odeljenja petog razreda jer se u
jednom odeljenju desila nepredvidena okolnost da tabla, iako je bila bela, nije bila
namagnetisana te slidice nisu mogle da ostanu prikadene. Cas smo onda realizovali samo
pokazivanjem kartica ali se moglo primetiti da je kvalitet paznje i sveukupni kvalitet
¢asa bio neoporedivo nizi nego u prethodna dva odeljenja.
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AUTOR
MILENA MILENKOVIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST

Kod zubara jezik, knjizevnost, jeziéka kultura
LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ

Poseta zubaru: zub, zubar, zdravstvena /

knjiZica, ordinacija, pregled, 1lek..

ISHODI CGASA
Na kraju ¢asa ulenik ¢e biti u stanju da komunikaciju sa zubarem u realnoj situaciji
ostvari na srpskom jeziku.

TOK CASA

Potetak ¢asa predviden je za kratak razgovor o gradivu sa prethodnog ¢asa. zZatim
nastavnik prelazi na danas$nju temu. Postavlja uéenicima pitanja poput:

Da 1li je nekoga skoro boleo zub pa je morao da ode zubaru? Kakvo je to iskustvo bilo za
vas? Da 1li te je popravljanje zuba bolelo? Da 1li se plasite odlaska kod zubara?

Zatim ¢e ulenici dobiti papirice sa kratkim dijalozima iz zubarske ordinacije.

Nakon ¢itanja teksta i objasnjavanja nepoznatih reé¢i u tekstu, uéenici u paru
izlaze ispred table da dramatizuju ovaj tekst. Jedan ucenik ¢e se naé¢i u ulozi zubara,

a drugi u ulozi pacijenta. Ovaj tekst sluzi samo kao predlog. Kada nakon nekoliko
ponavljanja vidimo da su uCenici ve¢ usvojili ove jezicke obrasce dajemo im slobodu

da prosire dijalog po svojoj volji. Tako ¢ée neki napredniji i nadareniji ucenici
dramatizovati i ¢ekanje u ¢ekaonici ispred ordinacije, ostavljanje zdravstvene knjizice
na Salteru i uzimanje zdravstvenog kartona, ili plaéanje privatnom lekaru. Neki od
uc¢enika ¢e umesto popravljanja demonstrirati usluge vadenja zuba ili ispravljanja pomocu
proteze.

U toku ¢asa pomazemo ulenicima da nadu odgovarajuéu re¢ koje ne mogu da se sete,
kada kod naprednijih ucenika vidimo da su dobro usvojili predlozeni dijalog, dajemo ideje
koje ¢e razgovor odvesti u drugom smeru, da vidimo kako ¢e se ucenici snac¢i kada pred
sobom nemaju pripremljene odgovore. To npr. postiZemo podsticajnim pitanjima kao $to su
sledeca:

Sta dete raditi u situaciji da doktor kaXe da danas nema slobodan termin?
O¢ekivani odgovor ucéenika moze biti: Objasniéu doktoru da me zub jako boli i da mi je
neophodna hitna pomo¢. Zamoliéu ga da me uputi nekom drugom lekaru ili da me primi preko
reda.

Na kraju zajedno sumiramo gradivo koje je na ovom &asu obradeno i zadajemo domadi
zadatak.
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MATERIJAL za rad na ¢asu
Tekst:

Telefonski razgovor:

Pacijent: Dobrar dan, da 1li je to zubarska ordinacija Dr zZdravkovié?
Zubar: Da, izvolite.

Pacijent: Boli me zub, da 1li mogu da zakazem pregled?

Zubar: Da, naravno, dodite danas u 12h.

Pacijent: Hvala, doéi ¢u. Dovidenja!

Zubar: Dovidenja.

Razgovor u ordinaciji:

Zubar: Dobar dan, izvolite. Koji zub Vas boli?
Pacijent: Ovaj.

Zubar: Koliko dugo?

Pacijent: 0d juce.

Zubar: Ne brinite, sada ¢emo ga popraviti.

Zubar: Da 1li Vas sada boli?

Pacijent: Ne.

Zubar: 0dlié¢no, u narednih dva sata nemojte uzimati hranu.
Pacijent: U redu, hvala.

DOMACI ZADATAK
Ulenici ¢e imati zadatak da ovaj tekst kod kucée proé¢itaju i obeleze koje recenice ¢u
izgovoriti zubar, a koje pacijent.

-Dobro jutro doktore.

-Dobro jutro, izvolite. Koji zub Vas boli.

-Boli me ovaj zub.

-Ovaj zub Vam je previse pokvaren, nec¢u moéi da ga popravim, moracu da ga izvadim.
-Molim vas dajte mi anesteziju, plasim se da ¢e me boleti.

-Naravno, samo budite mirni i ne brinite sve ée biti u redu.

-Da 1li ¢e me boleti?

-Zub Vvam je ve¢ izvaden!

ZA IZVOPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA

Za realizaciju ovog ¢asa mozemo pripremiti beli mantil, hiruske rukavice i masku, kako bi
¢as bio zanimljiviji i kako bi se uéenici $to viSe uziveli u svoje uloge. Trudom oko ovih
sitnica povecavamo ucenic¢ku motivaciju, a svaki neobiéni element na ¢asu ¢ini da im taj

¢as ostane u seéanju.

EVALUACIJA CASA

U¢enici su na ¢asu bili aktivni. Oni koji su pokazali vise talenta bili su slobodni

da osmisle i nove situacije koje se mogu dogoditi u zubarskoj ordinaciji dok su se
stidljiviji i manje napredni ulenici sluzili predlozenim obrascem. U oba sluéaja ucenici

su usvojili novu leksiku.

DODATNE NAPOMENE
/
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AUTOR
MILENA MILENKOVIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST
Predlosko padezne konstrukcije jezik, knjizevnost, jezic¢ka kultura

s lokacionim znacenjem

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ
Predlozi- na, ispod, iznad, u, pored, Predlosko-padezne konstrukcije u genitivu
iza. Kuéni names$taj u svakodnevnoj i lokativu sa prostornim znacenjem.

upotrebi- stolica, sto, krevet, fotelja,

vaza, sat, tepih, pod.

ISHODI CGASA
Na kraju Casa ucCenik ¢e biti u stanju da upotrebljava predvidene predloge sa imenicom u
genitivu i da ovaj jezic¢ki model primenjuje u svakodnevnim govornim situacijama.

TOK CASA

Na pocetku ¢asa nastavnik demonstrativno, bez reéi, pomera katedru blize tabli kako

bi bila vidljiva svim uéenicima i pozajmljuje jednu od uéeniclkih pernica. S obzirom

na ovakav neobic¢an i nagli pocetak ucenicko interesovanje raste i sva njihova paznja
usmerena je na ono Sta ¢e se dalje dogoditi i Sta ¢emo raditi. Nastavnik demonstrira
sve pozicije u kojima se pernica moze nac¢i u odnosu na katedru i formulise ih uz pomoé
ucenika, proveravajuc¢i spontano njihovo predznanje.

Kada su ucenici uoc¢ili znacenje predloga, sredis$nji deo Casa, u kome ¢e detaljno
razumeti u kojoj situaciji se uz predlog upotrebljava imenica u obliku genitiva, a u
kojoj u obliku lokativa, moze da pocne. Fotografiju dnevne sobe odStampanu u veéem formatu
sa jakim kontrastom, kako bi svi predmeti bili lako uoéljivi, postavljamo ispred table
ili je lepimo na tabli. Zatim uéenici pojedinaéno izlaze ispred table i biraju predmet
¢iju ¢e lokaciju odrediti. zatim, kada su tac¢no formulisali gde se predmet nalazi, datu
reéenicu pisu na tabli.

Na kraju ¢asa nastavnik zadaje domac¢i i sumira obradeno gradivo zajedno sa

uc¢enicima izdvajajuéi kljucne momente.

MATERIJAL ZA RAD NA CASU
Najvaznije je pronaé¢i dovoljno ilustrativnu i inspirativnu fotografiju.
Zadatak ucenika je da napisu kratke reclenice poput:

Fotelja je pored stola.

Lopta je ispod stola.

Tanjir je na stolu.

Sat je na zidu.
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Rezervne vezbe koje smo uspeli da realizujemo samo u jednom naprednijem odeljenju
izgledale su ovako:

UCenici su podeljeni u tri grupe prema rasporedu kojim sede, svaki red klupa ¢ini

jednu grupu. Sa prve klupe, svaka od tri reda, se sklanjaju sveske i stvari kako bi

ostale prazne i spremne za igru. Ulenik koji je predstavnik svoje grupe izvladi
papirié¢ sa uputstvima na kome su ispisane instrukcije:

Sveska je na klupi.

Pernica je u klupi.

Stolica je pored klupe.

Olovka je na stolici.

Ranac je ispod stolice.

Svaka grupa dobija potpuno razlic¢ite instrukcije kako ne bi bilo “prepisivanja”.
Tim koji najbrZze rasporedi sve predmete na pravo mesto je pobednik igre.

Na ¢asu utvrdivanja relizovali smo jo$ jednu zanimljivu vezbu na ovu temu. Ova vez-
ba realizuje se uz pomo¢ kartica Prve rec¢i u izdanju knjiZare Vulkan¢ié. Na beloj tabli
sam kratko skicirala sto, a uéenici su imali za zadatak da izadu ispred table i magnetom
prikace predmet ilustrovan na kartici na zeljeno mesto. Svaki ulenik koji postavi karticu
sledec¢em uceniku koji se javio daje uputstvo, i tako vezba traje dok sve kartice ne budu
rasporedene. Na karticama se nalaze predmeti kojima se koristimo u svakodnevnom zivotu i
koji se naj¢es8ce mogu nac¢i u dnevnoj sobi ili trpezariji. To su na primer bile, naocdare,
knjiga, vaza sa cvecem, lopta, ranac, patike, sat, tanjir, sendvié, c¢asa, cetkica za zube.

DOMACI ZADATAK
Zadak ucenika je da izaberu pet predmeta iz svoje sobe i u formi recenice napisu gde se
oni nalaze.

ZA IZVOPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA
Za pomenute vezbe i demonstraciju neophodno je fiziéki reorganizovati raspored klupa i
katedre. S obzirom na to da su igre vrlo jednostavne na reorganizaciju prostora nece biti
potroseno vise od minuta.

Za pomenutu vezbu biée neophodna fotografija sa ilustracijom dnevne sobe izradena u
veéem formatu.

Za rezervne igre u uspes$nijim odeljenjima biée potrebne edukacijske kartice Prve

re¢i, u izdanju kniZare Vulkancié.

EVALUACIJA CASA

Casovi su protekli u podsticajnoj i opudtenoj atmosferi. Uéenici su bili motivisani i
spremni za rad i igru. Veliki broj dobro uradenih domac¢ih zadataka na sledecem ¢asu bio
je potvrda da su ucenici dobro razumeli gradivo i da su bili u stanju da ga kod kuce

samostalno primene.

DODATNE NAPOMENE
Vazno je da ¢asovi imaju dinamiku koja je uskladena sa uéenickim moguénostima. Sve vezbe
treba da se realizuju tako da ucenici imaju dovoljno paznje da ih od pocetka do kraja

skoncentrisano isprate.
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Turisti¢ki vodi¢ - govorna i pismena jezik, knjizevnost, jeziéka kultura

vezba, utvrdivanje

LEKSIEKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ
Naselja, saobracaj, javni objekti, Uvezbavanje obrasca: imenice u genitivu
predlozi sa prostornim znacenjem ispred, s predlozima ispred, iza pored.

iza pored.

ISHODI CASA
Na kraju ¢asa ulenik ¢e biti u stanju da opiSe mesto u kome zivi, imenuje javne objekte i
znamenitosti u svom mestu, objasni pravac kretanja. Uéenik ée u svakodnevnoj komunikaciji

umeti da uputi sagovornika na odredenu lokaciju.

TOK CASA

Kako su prethodna ¢etiri ¢asa planom i programom bila predvidena za obradu ove teme sa
razlid¢itih aspekata, na ovom &asu oéekuje se da uéenici pokazu sumu znanja. Poletak Casa
je tako predviden za obnavljanje onih znanja koja su usvojena na prethodnim ¢asovima,

a ti¢u se ove teme. DijalosSkom metodom podsecamo se prethodnih nastavnih jedinica:
Saobrac¢aj i zivot u gradu, Pravac kretanja pomoéu mape, Moj grad. Ulenici kratko
pregledaju ono $to su u sveskama zapisali na prethodnim ¢asovima i javljaju se da iskazu
svoje utiske povodom obradene teme. S obzirom na to da asistent u nastavi najéesce
dolazi iz drugog grada i jo$ uvek ne poznaje mesto u kome se $kola nalazi, nastavnik

¢e predloziti jednu situaciju koja je vrlo bliska realnoj- svaki od ucenika treba da u
mislima sebe stavi u poziciju turistic¢kog vodica i osmisli na koji nacéin ¢e asistentu,
odnosno bilo kome strancu, blizem ili daljem, u najlepSem svetlu prikazati svoj grad.
Uvodni razgovor nastavnika i ulenika mogao bi da izgleda ovako:

Nastavnik: Koja je bila nasa tema na prethodnim ¢asovima?

Jedan od ocCekivanih odgovora ucenika: Na prethodnom ¢asu govorili smo o

nasem gradu, crtali mapu naseg grada i objasnjavali gde se $ta nalazi.

Nastavnik: Da 1li moZete da objasnite gde se u Velikom Trnovcu nalazi dzZamija?

O¢ekivani odgovor uclenika: Dzamija se nalazi pored kruzZnog toka, desno od nase $kole.

Nastavnik: Na ovom ¢asu pokusajte da nasem asistentu ili nekom strancu prikazete

svoj grad u najboljem svetlu, zamislite sebe u ulozi turistickog vodiéa i napravite

plan jednog izleta.

U sredisnjem delu ¢asa ucenici u sveskama osmisljavaju plan turisticke ture sluzeéi
se informacijama i znanjima koja su prikupili na prethodnim &asovima. Asistent se trudi
da spontanim i iskrenim interesovanjem podstakne madtu uéenika postavljajuéi pitanja
poput: Da 1li u Bujanovcu postoji pozoriste? Koje je vase omiljeno mesto za odmor? Da
1li postoje prodavnice u kojima se moze pronac¢i garderoba po povoljnoj ceni? Zbog cega
vi volite Bujanovac? Ovakav ¢as bez detaljne pripreme moZe se realizovati u uspe$nijim
odeljenjima medutim, najcesSce je bilo potrebno pomoé¢i ucenicima u izradi vodic¢a planom i
pitanjima.
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Plan i pitanja asistent pise na tabli u isto vreme kada uéenici pocinju sa
osmisljavanjem i pisanjem u svesci:

Gde se sastajemo? U koliko sati?

O¢ekivani odgovor: Ujutru se nalazimo kod zgrade opsStine na trgu u 9h.

Koje ¢emo sve znamenitosti ovoga grada moc¢i da vidimo?

Ocekujemo da ¢e ucCenici predloziti kulturne centre, stadion, pijacu, vazZne

spomenike. Neki od uéenika mogu predloZiti odlazak autobusom do Bujanovacke Banje.

Koja su domac¢a jela i slatkis$i karakteristiéni za Bujanovac?

Oc¢ekujemo da ¢e ucenici predloziti neka od tradicionalnih jela svoje kulture kao Sto
su fljija ili tri leée, te ovaj izlet i obilazak grada moze da se zavr$i zajednickim ruckom.

Bice dovoljno dvadesetak minuta za uleniéki samostalan rad, a zatim ¢e uslediti
izlaganje i prezentovanje pripremljenog plana.

MATERIJAL ZA RAD NA CASU

Sema turistidkog aranZmana:

1. Mesto i vreme okupljanja.

Znamenitosti grada koje ¢emo posetiti.
Moja omiljena mesta u gradu.

AN

Domaca kuhinja u mom gradu.

DOMACI ZADATAK

Za domac¢i zadatak ulenici treba da dopune svoj plan turistiéke ture, sve ono S$to $to na
¢asu nisu stigli da zapisu mogu da dovrSe kod kuc¢e i da na odredenim mestima u tekstu
dodaju fotografije.

ZA IZVODENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA
Fotografije znamenitih mesta i lepih delova grada uéenici biraju po svom izboru i donose
sa sobom. 0d pribora ¢e im jo$ jedino biti potrebna lepljiva traka.

EVALUACIJA CASA
Cas je predstavljao pravo zadovoljstvo. Zajedno smo sa udenicima otkrili pregr$t novih
zanimljivosti o ovom mestu. UCenici su govorili i o svojim specificnim interesovanjima
koja ih vezuju za odredena mesta i ustanove. Na taj nacin stvorila se srdacna atmosfera
puna medusobnog uvazZavanja. Ucenici stavljeni u ulogu domac¢ina su se osecali posebno i
ponosno na svoj grad te su bili motivisani da $to bolje opisSu ona mesta u gradu koja vole.
Jedna od primedbi ovom ¢asu mogla bi biti da se od ufenika petog razreda ocekivalo
vise nego S$to oni mogu. Tako su njihovi turisticéki aranzZmani bili gramaticki nepravilno
formulisani i priliéno nerazumljivi. U&enici su vise bili fokusirani na samu temu nego na
pravilno jezicko izrazavanje. Uloga nastavnika i komunikacija na albanskom jeziku bili su

u ovoj situaciji u mnogim momentima neophodni.

DODATNE NAPOMENE

Rezultati ovog ¢asa mogu se koristiti u vannastavnim aktivnostima ili projektnoj nastavi,
pa tako, uéenici po zajednickom planu, koji ¢ée u grupnom radu osmisliti mogu povesti
svoje drugove iz susednih S8kola na srpskom jeziku u obilazak grada i zajednic¢ko druzenje.
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Kviz “Zimska c¢arolija” jezik, knjizevnost, jezicka kultura

LEKSICKI SADRZAJ

Na ovom Casu aktiviraéemo u seéanju ucenika sve one re¢i koje su usvojili u toku prvog
polugodista. To su reli koje se pre svega ticu nastavnih jedinica Odeéa i obuc¢a, U
prodavnici, Hrana i piée, Recepti malih kuvara, Tekst “Jabuka” Dragana Lukicda

U prodavnici: novac, racun, kusur, prodavac, kupac, butik, market, kupovina, cena..
Obu¢a i odec¢a: jakna, bluza, dzZemper, patike, sandale, papucée, kapa, Sal..

Recepti malih kuvara: tiganj, Serpa, ¢asa, viljuska, mikser, Sporet..

Tekst “Jabuka” Dragana Lukic¢a: drvo, grana, putnik, &obanin, livada, decak, devojcica,
Novogodi&nji praznici: sneg, poklon, jelka, Deda Mraz.

GRAMATICKI SADRZAJ
Upotreba prezenta, perfekta i futura u svakodnevnoj komunikaciji.

ISHODI CGASA

U¢enik ¢e na kraju ¢asa biti u stanju da operise sa leksic¢kim fondom koji je u skorasnjem
vremenskom periodu usvojio. Ishod ¢asa je da nova znanja budu funkcionalna i aktivirana
kako bi ostala trajna i imala svoju vrednost u svakodnevnoj upotrebi. Na ovom casu ¢ce

se ve¢ stelena znanja postepeno utvrditi, pro$iriti i usvojiti na jednom visem nivou,
uéenici ¢e imati priliku da kroz igru na spontan i zabavan naéin pokazu svoja dosadasSnja

zalaganja i time steknu osecaj ostvarenosti i samopotvrdivanja.

TOK CASA

Na poCetku ¢asa nastavnik ¢e kroz vodeni dijalog podsetiti ulenike na nastavne jedinice
koje ¢emo na ovom ¢asu utvrdivati. Uclenici ée u svojim odgovorima nabrojati svoja
omiljena jela,opisati $ta su od garderobe danas obukli, kako su se pripremili za docek
Nove Godine. Za ovaj uvodni deo ¢asa predvideno je 10 do 15 minuta. Zatim nastavnik
izlaze pravila igre i organizuje raspored stolica i deli uloge uCenicima.

Za igru je potrebno ¢etiri igraca koji treba da se podele u dva tima. Cilj svakog igraca
je da njegov tim pogodi pojam koji on pokusSsava da objasni. Igraé¢ prvog tima zapocinje
igru objasnjavajuéi pojam ispisan na telefonu svom timu. Kada njegov tim pogodi pojam

on brzo prosledi telefon igrac¢u drugog tima ¢iji je zadatak da sledeé¢i pojam koji se
pojavi na ekranu objasni svom timu. Igra traje 60s i pobednik je onaj tim u ¢ijim se
rukama u trenutku isteka vremena telefon ne nalazi. Zbog toga se ova igra i naziva vruéi
krompirié¢i. Telefon je dakle vruc¢i krompiri¢ koji Sto pre treba da predate ¢lanovima
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suparni¢kog tima, a to je moguce samo nakon $to ste pogodili zadati pojam. Igradi pojmove
mogu objasnjavati pantomimom, mimikom, recima sli¢nog znadenja, i na bilo koji naéin koji
¢e ih najbrzim putem dovesti do resenja.

Peti ulesnik igre pojmove koje timovi pogadaju pise na tabli krupnim slovima kako
bi ostalim ulenicima bili reprezentativni.

Posle svake “runde” zadatak svih ucenika je da od pojmova koji su napisani na tabli
i objasnjavani u igri napisu u svesci po jednu kratku smislenu recenicu koja ih sadrzi.
Uéenik koji uspesSno ispuni ovaj zadatak ¢ita svoje refenice i time stidée pravo da i sam
ucestvuje u sledec¢oj “rundi”.

Na ovaj nac¢in udenici su motivisani da teZi deo zadataka urade ispravno i u $to
kra¢em vremenskom periodu. Takode pisanjem relenica koja ¢e imati odredeno znacenje i
smisao potvrduju da su dati pojam dobro razumeli. Uz svaki takav pojam vezace i neophodne
glagole koji ¢ée recenici dati potrebnu strukturu.

Primeri reéenica kakve se od uclenika odéekuju:

Jaknu oblac¢imo kada pada sneg.

Jabuka raste na drvetu.

Koliko ko$ta ova kosulja?

Moje omiljeno jelo je pica.

Zavrs$ni deo Casa predviden je za sumiranje ¢asa i zadavanje domadleg zadatka.

MATERIJAL ZA RAD NA CASU
Za ovaj Cas potrebno je pre Casa na telefonu instalirati aplikaciju Asocijacije, (dostupno
na: https://play.google.com/store/apps/details?id=com.klikapp.asocijacijeg&hl=en) Nakon $to

je aplikacija instalirana treba uneti Zeljene pojmove i kreirati igre. Sama aplikacija
ima predlozene re¢i koje nam mogu posluziti u nekim drugim situacijama ali za ovu priliku
potrebno je da unesemo samo one re¢i za koje znamo da su ufenicima ve¢ poznate sa
prethodnih Casova. Re¢i koje unosimo su re¢i navedene u odeljku (leksic¢ki sadrzaj). Vazno
je takode da one nisu u ovoj igri podeljene po ovim tematskim kriterijumima veé da se u

igri pojavljuju izmesano i nasumicéno.

DOMAGI ZADATAK
UCenici ¢e imati zadatak da kod kuée samo urede ono $to su pisali na ¢&asu, da provere da

li su ispravno zapisali sve reéi sa table i da 1li su za svaku reé napisali redenicu.

ZA IZVOPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA

Za realizaciju ovog ¢asa najvaznije je instalirati predlozenu aplikaciju i napraviti
dobar odabir reé¢i. Na poletku Casa treba izdvojiti Cetiri stolice i postaviti ih u
prostor ispred table tako da u paru budu okrenute jedna prema drugoj, kao $to su okrenute
na stolu postavljenom za d&etiri osobe.

EVALUACIJA CASA

UCenicima je ova igra bila jako zabavna, uspela je da ih motivise da razmisljaju brzo,
da se prisete svega $to smo obradivali na prethodnim ¢asovima a ticalo se ovih tema i
oblasti ¢iji je sadrzaj bio ukljuéen u igri.

DODATNE NAPOMENE

UCenike koji su manje sigurni u svoje znanje i koji se plase da nele pogoditi re¢ koju im
saigra¢ objasnjava, ufenike koji ne pokazuju zelju da se nadu na nekoj od stolica, mozemo
angazovati u pisanju reé¢i na tabli. Tako ¢e imati priliku da i sami mozda po prvi put
¢uju ili nauce neku re¢ koja je ostalim ucenicima veé bila poznata, a pritom neée imati

strah od greske.
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DRAGANA MILUTINOVIC

Imenice i pridevi jezik, knjizevnost, jezic¢ka kultura

(utvrdivanije)

- ku¢a /porodica; $kola/Skolske - rod i broj imenica muskog i Zenskog
aktivnosti.. roda;
- rod i broj prideva muskog i Zenskog
roda;
- kongruencija imenica i prideva u

rodu broju i padezu.

Uéenik ¢ée na kraju ovog ¢asa znati, moé¢i, biti u stanju da:

- formira recenicu polazeé¢i od prideva ili imenice;

- razlikuje imenice muskog i Zenskog roda;

- razlikuje prideve muskog i Zzenskog roda;

- uo¢ava vezu izmedu prideva i imenica sa istim korenom;

- usvojena pravopisna pravila o pisanju velikog slova;

- uotava simboliénu vrednost vlastitih imenica i njhovo afirmativno znadenje;

- uo¢ava znacenjsku vezu izmedu albanskih i srpskih imena.

Uéenici su podeljeni u 5 grupa (4-5) uCenika. Grupe se formiraju jednostavnim
rotiranjem wucéenika ka wufenicima iza zbog izbegavanja suvisnog nereda. Kriterijum
je da svaka grupa ima najmanje jednog dobrog udenika koji koordinise rad slabijih
uéenika.

Svaka grupa bira listu sa muskim ili sa Zenskim imenima, i daje ime svojoj grupi.
Imena grupa pisala sam na tabli, kako bih upisivala taéne odgovore na kraju ¢asa, tj.
br. poena za svaki tadan odgovor.

Svakoj grupi je dat primerak Malog reénika(Fjlor i vogel).

Zadatak wucCenika je da pronadu bukvalno ili priblizno znacenje vlastite imenice
(koristec¢i reénik), i da formiraju recenice posStujuéi pravila kongruencije.
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Imena sa liste su desta,
na srpski,

iskustvo sa c¢asova, npr.

da na c¢asovima ¢esto koristimo reé¢ , zajedno”.

sam izdvojila,

sreéa/sreéna; Sendrita-zdravlje/ zdrava; Drita- svetlo/svetla/svetlost; Lirije-sloboda/

slobodna;

pobeda/pobednica; Dielza-sunce;

spadaju u preporucéenu leksiku.
u slucaju muskog imena Bashkim.

Vjolca-ljubidéica/ljubicasta;

a imenice ili pridevi koje oznadavaju kada se prevedu

Tamo gde rec¢nik nije pomagao,

sva ostala znadenja su interpretirana kao pridev ili imenica:

Yllka-zvezda; Bukurije-lepota/lepa;

Rinora-mladost/mlada..).

Desetak minuta vremena bilo je predvideno za sastavljanje recenica.

Tezili smo modelu subjekat+predikat +objekat.

Isti postupak vazZio je i za grupe koje

imaju muska albanska imena.

Sve grupe beleze ono $to pisem na tabli.

Broj taé¢nih refenica (pre zajednilke korekcije greSaka) se racuna kao poen.
Dakle,

sa najvise poena je pobednik.
nepotpunih ili netacénih recenica,

dolaze uz moju podrsku.

Na kraju ¢asa su imali vezZbu povezivanja srpskih
Slobodanka, Slavko, Zvezdana, Zivko, Svetlana..) sa albanskim imenima. Izbor je nameran,

neka albanska imena nemaju pandan,

- nastavni

albanska imena):

(ZENSKA VLASTITA IMENA)
Lumturije (sreca)
Fitore (pobeda)

Dielza (sunce)
Bukurije (lepota)
S§(e)ndrita (zdravlje)
(svetlost)
Lirije (sloboda)
Skurte ( kratko)
Vjolca (ljubicdasto)
Yllka (zvezda)
Rinora (mladost)

Drita

DOBIJENE RECENICE:
Ljubic¢ica je cvecde.
Lepota
Sunce je zuto i toplo.
Suncokret je zut.

Andeo je beo.

Lav je kralj zivotinja.
Mladost je lepa.

Lav je najjaca zivotinja.

Vezba povezivanja po smislu srpskih

- tabla i kreda;

- reénici.
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pisu se tac¢ne i potpune recenice,

ni direktni,

listovi (4-5 primeraka sa vlastitim

je kad si dobar i lep.

boduju se autentiéni uéenicki odgovori.

imena

imenicima, Zenska i muska

(MUSKA VLASTITA IMENA)
Rinor (mladost)

Krenar (ponosan)

Burim (izvor)

Ardent (srebro)

Art (umetnost)

Bardh (beli)

Endel (andeo)

(lav)

Bashkim (zajednistvo)

Luan

Festim (slavlje)
Jeton (Zivot)

Moja omiljena boja je ljubidasta.

Mi slavimo Bajram.

Moja mama je mlada.

Sreéna sam kad imam/slavim rodendan.
Muzika je umetnost.

zid je beo.

Zdravlje je vazno.

Zajedno smo jadi.

i albanskih imena, ostala je za domadi

pomoglo je
Ucenici su mogli da se sete

0d dobijenih znacenja ( prilog ,zajedno”
Lumturije-

Fitore-

do kojih ucenici

po znac¢enju (Mladen,

ni indirektni sa srpskim imenima.

zadatak.



Zadovoljna sam $to sam ulenicima predstavila reénike u reziji koja mi se &inila
interesantnom, S$to se pokazalo tac¢nim.

Afirmativna znac¢enja albanskih vlastitih imenica korespondiraju sa srpskim, sSto je
poslednja vezba imala za cilj da pokaze.

Bili su spori u pretrazivanju, jer i inace, samo mali broj ufenika koristi
Stampane verzije re¢nika. To je bio drugi zadatak; pomoc¢i im da se upoznaju s rec¢nikom i
pretrazivanje udéine efikasnijim, i podsetititi ih na onlajn verziju reénika.

Svaki ucenik je bio u prilici da nade prevod za najmanje dve vlastite imenice. Trudila
sam se da re¢nik bude u posedu svakog ucenika.

Vreme je dobro procenjeno.

U Malom re¢niku postoje i gotovi modeli recenica, S$to je odgovaralo slabijim
uéenicima.

Njih sam pitala za prevod, kako bih bila sigurna da su razumeli $ta prepisuju u

sveske. Bolji ucCenici su sami konstruisali recenice.

Redovni nastavnik Musli Ras$iti je nadgledao rad grupa i prevodio instrukcije na albanski
jezik, kada je za tim bilo potrebe.

*Predlog: Imena su zgodna za uvezbavanje potencijala i naziva etniciteta.

Npr. Kako bi se Festim zvao da je Srbin? Kao bi se Sunc¢ica zvala da je Albanka?..
On bi se se zvao Slavko.. ona bi se zvala Dielza..
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Kongruencija imenica i prideva u rodu jezik, knjizevnost, jezicka kultura
broju i padezu
(uvezbavanije)

Kuéa/porodica; $kola/Skolske aktivnosti.. - rod i broj imenica;
- rod i broj prideva;
- slaganje imenica i prideva u rodu
broju i padezu.

Ucenik ¢ée na kraju ovog ¢asa znati, mo¢i, biti u stanju da:

- daje kratak opis situacija, prostora i 1ljudi;

- koristi frekfentne glagole u prezentu: jesam, imati, sedeti, nositi,
¢itati, pricati, igrati se, smejati se...

Za ovaj Cas ucenici su podeljeni u grupe od 4-5 ucenika. Grupe se formiraju
jednostavnim zrotiranjem wucéenika ka wufenicima iza. Tako se izbegava nepotrebni
nered. Kriterijum je da svaka grupa ima najmanje jednog dobrog ucenika koji
koordinise rad slabijih udenika.

Svaka grupa imala je po dve kopije sa konstruisanim tekstovima koji su prikazani
u nastavku kurzivom. Donela sam na ¢as postere koji odgovaraju tim tekstovima (posteri su
na poledini Oebsovih reénika sa preporucenom leksikom za prvi obrazovni ciklus). Bilo
je 6 slika iste tematike sa razlikom u detaljima. Svaka grupa izvlac¢i sliku iz skupine
slika i uporeduje je sa svim tekstovima. Proveravam da li su uspes$no spojili sadrzinu
teksta i slike.

Svaka grupa ¢e pri ponovnom izvlaéenju dobiti novi poster. Vazno je da ¢&itaju
tekstove do kraja i da se trude da zapamte $to vise informacija iz opisa za svaku sliku,
pri svakom deljenju. Kada sve slike budu u posedu svih grupa, u razliéito vreme, prvi deo
¢asa je zavrSen.

U drugom delu, zadatak ulenika je da opisuju slike po seéanju, bez tekstova.
Tekstovi su sklonjeni iz grupa. Dok svaka grupa ¢ita sopstvene opise, moj zadatak je da
na tabli piSem samo taéne odgovore koje ¢ujem. Drugi uclenici ne smeju raditi dopune ili
ispravke svojih opisa. Oni samo slu$aju. Dakle, svaka grupa ¢ita zajednilki novonostali
opis onim redom kojim je u prvoj fazi dobijala postere.

Grupe imaju svoja imena koje beleZzim na tabli na poéetku, kako bih upisivala poene
za tadne odgovore. Cilj je da svaka grupa kaze $to vise taé¢nih opisa koji odgovaraju
tekstovima. UvaZavaju se i taé¢ni ogovori koji opisuju sliku, a nisu isti tekstu.

Na kraju ¢asa, grupa sa najvis$e poena je pobednik.
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MATERIJAL ZA RAD NA CASU
Desetak primeraka sa konstriusanim tekstovima;

DNEVNA SOBA I

Porodica Ili¢ ima Cetiri ¢lana. Tata
Dragan sedi pored mame i jede jabuku. Mama
Marija ima smedu kosu i smeje se. Deca,

Milo$ i Sanja, sede na tepihu i igraju $ah.

Tepih je plav, isto kao i zavese. Imaju

dva ku¢na ljubimca- dve macke. Jedna macka

je bela, a druga crno-bela. One se igraju
sa loptom. Lopta je zelena. Na prozoru je
mali, crveni kamion.Na zidu je slika, a na
slici velika planina.

DNEVNA SOBA II

Porodica Sadiri ima &etiri &lana. Tata

Ramiz nosi plave pantalone i jede jabuku.
Mama Besa nosi crvenu suknju i sedi pored
tate.
i igraju ,Ne ljuti se,

Deca, Rinor i Sara sede na tepihu

¢ovece”. Tepih je

zelen, isto kao i zavese. Bela macka se igra

sa loptom, a siva je ispod stola. Lopta je

crveno-bela. Na stolu je crveno cveée. Na

zidu je slika, a na slici zeleno polje.

BOLNICKA SOBA I

Devoj¢ica Mira lezi u bolnici. Ona
je bolesna. Pored Mire sedi njen tata i
¢ita novine. Pored kreveta su Mirine male

papu¢e. Ona spava sa medom. Meda je njena

omiljena igracka. Prozor u sobi je zatvoren
zato S$to je noé.Tacno je devet sati.
Doktorka stoji i nesto ¢ita. Ona nosi belo
odelo. Na polici je flasa sa vodom i mala
lampa. Iznad kreveta je velika slika.
BOLNICKA SOBA II

DevojCica Agnesa je u bolnici. Ona
je bolesna. Pored Agnese sedi njen tata i
¢ita knjigu. Pored kreveta su Mirine male

cipele. Na krevetu je i meda. Meda je njena

omiljena igracka. Prozor u sobi je otvoren

zato $to je dan. Jutro je, deset sati i pet

minuta. Doktor nosi naofare i nesto ¢ita.
On nosi zelene pantalone. Na polici je Casa
sa vodom i mala lampa. Iznad kreveta je

velika slika.

43

Sest kratkih tekstova na istom papiru.




UCIONICA I

UCiteljica Vesna stoji i nesto prica.
Svi uéenici sede, samo jedan decak stoji.
Tac¢no je dva sata posle podne. Na tabli su
brojevi od jedan do deset. Devoj¢ica u crvenim
pantalonama sedi sama i igra se na komjuteru.
Ispred nje sedi devojéica i crta kudu.
Devojc¢ica iz druge klupe ima plavu kosu. Svi
u¢enici nesto rade, samo detak iz prve klupe
ne radi nista. On pricéa i pravi galamu.

UCIONICA II
U¢iteljica Elvira stoji i pise. Svi

ucenici sede,samo dve devojclice stoje.

Pet minuta do deset je sati pre podne. Na
tabli su reéi “ptica” i “slon”. Ucéenici
imaju srpski jezik. Jedan decéak spava, on
je umoran. Devojlica iza njega jede jabuku.
Devoj¢ica iz druge klupe ima plavu kosu.
Razred ima osam ucenika - 3 deCaka i 5
devojéica - 6 postera udéenici izvlade u 6

deljenja i povezuju tekst sa slikom:

DOMACI ZADATAK
/

ZA IZVODENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA
- tabla i kreda;
- re¢nici sa preporucenom leksikom za prvi obrazovni ciklus i posteri koji ih prate.

EVALUACIJA CASA
Zadovoljna sam dinamikom ¢asa. Fraze su bile kratke, ne previse zahtevne, ali su zato
trazile od ucenika punu koncetraciju. Nauc¢ili su da je saradnja u grupi vazna kao i
postovanje zadatih vremenskih okvira i slu$anje instrukcija. Mnos$tvo “lakih “opisa je
zavelo neke ulenike da koncetracija nije toliko vazZan faktor za uspeh grupe, te su
pravljene greske vise zbog nemara nego iz neznanja.

Vreme za realizaciju Casa je dobro procenjeno.

DODATNE NAPOMENE
Asistencija redovnog nastavnika za realizaciju ovog ¢asa je bila dragocena.
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VLADA PETROVIC

Obnavljanje
(razumevanje teksta, proslo vreme)

Informacije u vezi sa Milicom (Kakva je?
Kako izgleda? $ta voli? Kakva je njena
soba? Sa kim slu$a muziku?); prezent;
perfekat; kupuju; pise; pada; gleda;
putujem; vozi; radi; igra; spremaju.

jezik, knjizevnost, jeziéka kultura

Razumevanje teksta i odgovaranje na
pitanja u vezi sa tekstom. Gramatidéki
sadrzaj iz prethodnih razreda
(ponavljanje i uvezbavanje na poznatoj
i novoj leksici). Glagolska vremena
(sadasnje i proslo vreme).

UCenik ¢e moc¢i da razume: sadrzaj kratkog teksta; izdvaja eksplicitne informacije i

izvodi jednostavne zakljucéke na osnovu procitanog teksta; prati vremenski sled dogadaja;

reprodukuje odlomke iz teksta; opise lic¢nost iz teksta; razume i koristi predvideni

leksic¢ki fond; koristi slozeni predikat sa modalnim glagolima; razume jednostavna pitanja

kratke i jasne naloge i informacije; razume i koristi oblike prezenta i perfekta.

U uvodnom delu ¢asa nastavnik kroz neformalnu komunikaciju, primenom monoloske i

dijaloske metode, pojasnjava ufenicima sadrzaj testa navodeéi sliéne primere u vezi sa

svakim zadatkom.

U glavnom delu ¢asa svaki ucenik dobija test koji je potrebno popuniti za odredeno

vreme. Prvi zadatk je u vezi sa razumevanjem kraceg teksta. U&enici dobijaju informacije

u vezi sa Milicom, kako izgleda, $ta voli,

kakva je njena soba, sa kim slu$a muziku, i

zadatak ucenika je da na osnovu tih informacija odgovore na postavljena pitanja. Drugi

zadatak je poznavanje sadasnjeg i proslog glagolskog vremena dok se tre¢i zadatak odnosi

na ranije usvojenu leksiku i odredenu konstrukciju koja zahteva od uCenika da ubaci

odgovarajucé¢i glagol u odgovarajucé¢i recenicéni kontekst.

Nakon predvidenog vremena za resSavanje testa uéenici dobijaju informaciju da ce

sami uCestvovati u korekciji testa na taj nacin S$to ¢e zameniti test sa drugom/drugaricom

sa kojim sede. Primenom monoloske, dijaloske kao i tekst metode nastavnik zajedno sa

uéenicima dolazi do taénih odgovora, zapisuje ih na tabli dok ucenici rade korekciju.

U zavr$nom delu ¢asa nastavnik navodi ulenike na gradivo koje im je predstavljalo

problem.
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TECT N3 CPNCKOI JE3WNKA

Wme n npesunme:

1. NaxmbUBO nNpoYmTaj TEeKCT M oaroBopu Ha cnepgeha nuTamwa.
Munumua uma cepamHaecT roauHa. lWima neny nnaBy Kocy. Becena je um BoAuM MHOro ga npuya.
NMMa MHOro gpyrapuua 1M ca wuma caywa poK My3uky. Bonm cTtape ¢puimoBe M 4ecTo uX
rnepa. CeBypga y weHoj cobu cy kwure, cnuke, nanumpu, 6oje... Kag je cnobogHa oHa
cnuka. Bonu upBeHy u xyTty 60jy.
a) KakBa je peBojka Munwunuya?

6) Kako usrnepa?

B) lWita Bonu?

r) KakBa je weHa cob6a?

n) Ca kuM Munuuya cnywa My3uky?

2. PeyeHnue koje cy y capawweMm BpemeHy (npe3eHT) npebauum y npowno Bpeme (nepdekaT).
a) AHpa n EpoH Kynyjy cnaponeg.

6) Mapko nuwe nNopyky.

B) Mapa cHer.

r) Munuua rnena OMWBEHU GUAM.

n) NMyTyjem aBWOHOM.

3. Hanuwn pey Koja ofgroesapa [aToj peyeHuun.

a) Mapko aytomobun. (netu, BO3U, XOomdaTwn)

6) Mununua nomahn 3apaTtak. (pagw, naumea, KyBa)
B) bejTa BONM pa kKowapky. (nnewe, npaBu, urpa)

r) Mama un 6aka pyyak. (MucnuTtw, cnpemajy, npuyajy)
n) CHer sumn. (rnepa, cnuka , naga)

U zavr$nom delu ¢asa ucenici dobijaju domadéi zadatak da recéenice iz drugog zadataka
prebace u buduée vreme.

Test, tabla, kreda u boji.

Predvideni sadrzaj je realizovan u planirano predvideno vreme. UCenici su bili posebno
motivisani kada su se nas$li u ulozi nastavnika za vreme korekcije testa.

Sadrzaj sa ovog testa je koriséen u nekim razredima za obnavljanje i utvrdivanje
gradiva dok je u nekim odeljenjima koriséen kao pismeni zadatak u zavisnosti od nivoa
poznavanja jezika.
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VLADA PETROVIC

Reka reé¢i - obnavljanje jezik, knjizevnost, jezic¢ka kultura
Prilozi jer i zato Sto. Upotreba stelene leksike kroz neformalnu

komunikaciju; uvezbavanje uzroéno-
posledi¢nih jezickih konstrukcija; uzroéna

reCenica s veznicima jer i zato Sto.

UCenik ¢e biti u stanju da: koristi predvideni leksic¢ki fond; da izdvaja eksplicitne
informacije i izvodi jednostavne zakljulke; razume i koristi gramaticke konstrukcije

usvojene u prethodnim razredima i pro$iruje ih novim jezickim sadrzajima.

U uvodnom delu ¢asa kroz neformalnu komunikaciju sa uéenicima, primenom monolos$ke i
dijaloSke metode nastavnik razgovara sa ucenicima o svakodnevnim aktivnostima, $ta je
njima vazno i interesantno. Nakon toga, ufenici dobijaju zadatak da napisu velikim
slovima pet reéi koje su za njih bitne (jedan papir jedna re¢). Isti zadatak radi i
nastavnik.

Glavni deo ¢asa je predviden za pravljenje reke rec¢i. 0d svih reéi koje su ucenici
zabelezili pravimo reku reé¢i. Svi udéenici su sa jedne strane reke i treba da predu na
drugu stranu reke na taj nac¢in Sto svaki ucenik treba da stane na jednu re¢ i objasni
zbog ¢ega je ta re¢ za njega bitna. Nastavnik prvi prelazi reku, a nakon toga i ucenici.
Kako su ulenici prelazili sa jedne strane reke na drugu, nastavnik postavlja pitanja
uc¢enicima koji jos uvek nisu presli reku, koje su re¢i bile bitne njihovom drugu/
drugarici i zbog ¢ega. OCekivani odgovori su bili: Ljoresa voli da ide u Skolu zato Sto
voli da uéi; Aljtin voli sport jer voli da igra fudbal; Ljationu je bitno da ima telefon
zato Sto posle skole igra igrice.

U zavrsnom delu ¢asa nastavnik razgovara sa ulenicima o rec¢ima koje su za njih
bitne koristeéi jezicke kontrukcije zato Sto i jer.

Papir A4, flomasteri u boji.
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U zavr$snom delu ¢asa, primenom monoloske i dijaloske metode kroz oblik neformalne
komunikacije sa uéenicima o tome $ta je sve za njih bitno i zbog ¢ega, ulenici dobijaju
zadatak da razmisle kod kuce da 1li su izostavili nesto, da 1li bi dodali jos$ neku recd
pored onih pet i zbog c&ega.

Za realizaciju ovog ¢asa potrebni su papiri A4 i flomasteri u boji. Ovaj materijal je
podeljen uéenicima u uvodnom delu c¢asa. U glavnom delu ¢asa klupe su pomerene sa leve i
desne strane ucionioce kako bi se po sredini ucdionice napravila reka sa ispisanin redima.

Klupe su vraéene u zavr$nom delu cCasa.

Cilj ovog Casa bila je neformalna komunikacija sa ucCenicima, bogacéenje leksickog fonda
kao i obnavljanje odredenih jezickih konstrukcija. Predvidene aktivnosti su realizovane u
predvideno vreme. Primenom igrovne metode prilikom prelaska reke reéi, reakcija ucenika

je bila prilic¢no pozitivna tako da su ucenici bili motivisani za rad.

Sadrzaj ovog ¢asa je moguée realizovati u svim razredima, od 5. do 8. Tok ¢asa kao i
ishodi bi bili isti s tim $to bi se leksi¢ki sadrzaj razlikovao u zavisnosti od uzrasta

ucenika. UCenici prilic¢no pozitivno reaguju kada se primenjuje igrovna metoda u nastavi.
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VLADA PETROVIC

Sta je 23. aprila? (online d&as) jezik, knjizevnost, jezicka kultura
Svetski dan knjige, praznik, Migel de Gramatic¢ki sadrzaj je usmeren na razumevanje
Servantes, Viljem Sekspir, omiljena jezi¢kih konstrukcija kratkog teksta kao
knjiga, knjizara. i izdvajanje bitnih informacija i sposobnost

ucenika da izvodi jednostavne zakljucke
na osnovu procitanog teksta.

UCenik ¢e biti u stanju da: razume sadrzaj kratkog teksta; reprodukuje odlomke iz teksta;
odgovori na odredena pitanja u vezi sa kratkim tekstom.

U uvodnom delu ¢asa nastavnik neformalno razgovara sa ucenicima (kako ste? kako provodite
slobodno vreme? da 1li volite da &itate? da 1i imate omiljenog pisca/knjigu?).

U glavnom delu ¢asa, primenom metode usporavanja, nastavnik deli ucenicima audio
material na kome &ita kraédi tekst Sta je 23. aprila?. Nakon kraée pauze sledi razgovor
u vezi sa nepoznatim reéima. Ulenici zatim dobijaju nastavni materijal sa tekstom i
pitanjima u vezi sa tekstom. Zadatak je bio da sami jos$ jednom proc¢itaju tekst i odgovore
na postavljena pitanja, zatim dobijaju zadatak da prepisu pitanja u sveskama, da odgovore
na pitanja, slikaju i po$alju odgovore. Nastavnik koriguje greske i $alje ulenicima
korekciju istih.

U zavrsnom delu ¢asa nastavnik razgovara sa ulenicima u vezi sa bitnim porukama iz
teksta.

WTA JE 23. anpuna
CBeTCKN faH KhkWre npocnaB/ba ce WMpoOM cBeTa 23. anpuna jow opn 1995. roamHe. CBeTCKM AaH
Kibnre obenexaBa Cce Ha gaH CMpTW ABa Besinka eBponcka nucua - Murena pe CepBaHTeca u Bumema
llekcnunpa. OBaj nNpa3HUK NOoTekao je M3 KaTasoHMje a KacHMje ce NpowMpuo WMPOM cBeTa.

1. WTta je 23. anpuna?

llTa ce pecuno Ha faHalWwwW faH nNpe MHOro roguHa?

2
3. Koja je TBOja OMUMbEHA Khura?
4

roe ce Kynyjy kwure?
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DOMACI ZADATAK
U zavr$nom delu ¢asa ulenici dobijaju domac¢i zadatak da opisSu jednu od procéitanih
omiljenih knjiga.

ZA IZVODPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA

Kompjuter, web alati.

EVALUACIJA CASA
Ciljevi ¢asa su uspesno realizovani. Ul¢enici su razumeli sadrzaj teksta kao i bitne pouke

i poruke.

DODATNE NAPOMENE
Uéenici koji nisu prisustvovali realizaciji ovog ¢asa naknadno su se javljali i slali

materijal u vezi sa nastavnom jedinicom.

50



51

VII

AUTORI

DRAGANA MILUTINOVIC
VLADA PETROVIC

MINA CGURCIC

BRANKICA ZIVKOVIC



VII

AUTOR
MINA GURCIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST
Utvrdivanje akuzativa i nominativa na osnovu jezik, knjizevnost, jezic¢ka kultura

razlikovanja ta¢no i netac¢no napisanih oblika

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ
Serija, brat, sestra, grad, kuéa, stan, Upotreba nominativa i akuzativa sa
¢okolada, sok, parce predlozima

ISHODI CASA
Uéenik ¢e biti u stanju da uoéi razliku izmedu imenice u obliku nominativa jednine i

akuzativa jednine sa predlozima.

TOK CASA

Podsec¢am uéenike, dajuéi primer, na nastavne jedinice koje smo obradili i koje se

tidu imenica u obliku nominativa i akuzativa. Objasnjavam da je potrebno da pazljivo
pro¢itaju zadate reéenice i zaokruzZe onu za koju smatraju da je napisana taéno. Dajem im

15 minuta za rad, a zatim uzimam radove i pregledam.

MATERIJAL ZA RAD NA GASU

Zadatak 1 USao je u stan, uSao je u stanu, usao je u stana.

Zadatak 2 Jedem ¢okolada, jedem ¢okoladu, jedem &okoladi

Zadatak 3 Ukusna je torta. Ukusna je tortu. Ukusna je torte.

Zadatak 4 Na brdu je kuéa. Na brdu je kuéi. Na brdu je kucom.

Zadatak 5 Brod je pored &amca. Broda je pored ¢amca. Brodom je pored ¢amca.
Zadatak 6 Penjemo se na planini. Penjemo se na planinu. Penjemo se na planina.
Zadatak 7 Vetar duva. Vetra duva. Vetru duva.

Zadatak 8 Video je vuka. Video je vuk. Video je vuku.

Zadatak 9 Peca riba. Peca ribu. Peca ribama.

Zadatak 10 Vozi$ automobil. Vozi$ automobila. Vozi$§ automobilu.

DOMACI ZADATAK
/

ZA IZVODENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA
/

EVALUACIJA CASA

Ucenicima su se dopadale vezbe koje zahtevaju da odrede tacdan odgovor, iako sam u pocetku
mislila da ovo mozda i neée biti toliko zanimljivo, desilo se da im se dopalo, posebno
zato $to sam im ‘’otkrila’’ ko je imao koliko pogodaka, tj.ta¢nih odgovora. Ovo je samo
jedan primer, i u slu¢aju drugih nastavnih jedinica, pravila sam zadatke ovog tipa.
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AUTOR
MINA GURCIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST

Pisanje sastava na temu novogodis$njih jezik, knjizevnost, jezicka kultura

praznika u obliku c¢estitke

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ

Dragi, draga, zelim ti, ukrasavanje kuce, Obracéanje drugom licu, upotreba zamenice
kicenje jelke, opis kako ko i sa kim za drugo lice u dativu jednine, pun i
slavi Novu godinu enkliti¢ki oblik, upotreba bududeg i

sadasnjeg vremena.

ISHODI CGASA
U¢enik ¢e biti u stanju napisati novogodis$nju ¢estitku, poruku, sadrzaj razglednice,
kratko pismo.

TOK CASA

Ucenicima sam na prethodnom ¢asu najavila da ponesu bojice, flomastere, listove i sve $to
pozele kako bismo pravili &estitke za Novu godinu. Kad sam u$la u uéionicu, materijal

za rad je bio spreman. Pokazala sam im c¢estitku koju sam za taj ¢as napravila za svoju
prijateljicu. Na tabli pisem kratke predloge u vidu teza o ¢emu bi mogli da pisu (kako

i gde ¢e slaviti Novu godinu, ako imaju u planu da putuju, gde putuju; kako izgleda

kuéa u kojoj se slavi praznik, dolaze 1li gosti; Objasnjavam da je ovo prilika da osobi
kojoj se obradaju kazu koliko je vole, sta misle o njoj, S8ta joj zele, ali i da napisu
kako su proveli odlazeéu godinu, da 1i su ispunili svoje zelje. Izgovaram na albanskom
jeziku rec¢i kao sto su “dragi, draga”, “poklon”, “jelka”, “srec¢na Nova godina”, “zeleti”,
“zdravlje”, “kititi”, “slaviti”, “cCestitati” da bih videla da 1li znaju kako ti pojmovi
glase na srpskom jeziku. Najvec¢i broj dece nije znao kako se na srpskom kaze jelka,

pa sam to napisala na tabli. Pojedini ucenici mi kaZzu da nemaju ideju kome bi pisali
Cestitku; predlaZzem da pisSu drugarima iz razreda, tj. jedni drugima, ali ostavljam i
moguénost da pisSu kome god Zele. Dogovorili smo se da tokom ¢asa piSemo i ukrasavamo
Cestitke, koje ¢e mi na kraju Casa predati. Kako ne bi ¢itav ¢as utrosili na crtanje,
bojenje i ukrasSavanje, savetujem da prvo napisu Sta Zele, a preostali prostor na

papiru ukrase kako god zele. Slazu se i pocinju sa pisanjem. Posto vole pismeno da se
izrazavaju, pitaju me za odredene reCi, traze da proverim da 1li su pravilno napisali
nesto. Trudim se da se posvetim svakom uceniku,ali i da ne dopustim da mi pricaju na
albanskom $ta Zele da napisSu kako bih prevela na srpski jezik. Pojedini pomalo negoduju,
ali ipak pristaju da rade. Kako ko zavr$i cestitku, stavlja je na moj sto, pokazuje mi i
pita da 1i mi se svida.
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MATERIJAL ZA RAD NA CAsu
/

DOMACI ZADATAK
/

ZA IZVODENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA

Makaze, bojice, nalepnice, flomasteri.

EVALUACIJA CASA

Veoma sam zadovoljna zato $to su se u ovom sludaju moje zelje i planovi poklopili sa

njihovima. Primetila sam da vole da pisu sastave, ponekad ¢ak i da sami predlazu teme,

praznik je bio dobar povod za to. Uzev$i u obzir da se ipak radi o uclenicima sedmog

razreda koji su se ve¢ susreli sa pisanjem ¢estitki, potrudila sam se da ovaj zadatak

bude malo vise od toga.

DODATNE NAPOMENE

Imala sam ideju da od ¢estitki napravimo pano, tako $to bih uzela jedan hamer na koji

bih zalepila njihove radove i koji bi mogao da bude u uéionici,

kojim sam radila smatrao je da ¢e ga ulenici vremenom pocepati.
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AUTOR
MINA GURCIC

NASTAVNA JEDINICA

Dijalog “Gde ¢emo putovati tokom
raspusta” koji je posluzio kao vezba
slusanja i provera koliko ucenici

razumeju ono S$to su ¢uli

OBLAST
jezik, knjizevnost, jezicka kultura

LEKSICKI SADRZAJ

Dijalog u kome se pominju dani u nedelji,
meseci, putovanje, putovati, doé¢i u
posetu, boraviti

GRAMATICKI SADRZAJ
Buduée vreme

ISHODI CASA

Razumevanje teksta koji se slusa i provera prethodno stecenog znanja.

TOK CGASA

Podse¢am ucéenike da smo o putovanju tokom raspusta ve¢ razgovarali. Pitam ih idu 1li kod

nekoga tokom raspusta ili da 1li ¢e iéi. Podizu ruku i odgovaraju, a potom im objasnjavam

da ¢éu im tri puta procéitati dijalog, dok ¢ée njihov zadatak biti da na papirima, koje ¢e

dobiti, oznade tvrdnje kao taéne ili netacéne.
netaéna, onda mogu da navedu tadan odgovor,

U sluéaju da misle da je napisana tvrdnja
ali to nije obavezno. Upozoravam ih da treba

pazljivo da slu$aju, kao i da u dijalogu nec¢e biti nepoznatih reéi. Nakon S$to sam tri

puta pro¢itala tekst, pitam ih da 1li je potrebno da ga proéitam opet, a oni kazu da nije.

Pustam ih da rade, a na kraju ¢asa uzimam radove i na tabli piSemo talne odgovore.

MATERIJAL ZA RAD NA CASU

Re¢ je o dijalogu koji ima mali uvod. Arta i Besa su drugarice. Arta zivi u PresSevu, a

Besa u Londonu. Njih dve razgovaraju telefonom i Besa saopStava Arti da ¢e u februaru

doéi u PresSevo. Besa je pita kada ¢e stici,

Arta navodi datum i dan u nedelji, Besa je

pita da 1li ¢e putovati autobusom, vozom ili avionom. Besa joj kaZe da ¢e putovati avionom

do NiSa, a od NiSa ¢e putovati automobilom.

joj kaze da ¢e putovati sa mamom i tatom.

Arta je pita da 1li ¢e putovati sama; Besa
Arta je pita da 1i ¢e njena sestra Zana dodéi

sa njom. Besa joj kazZe da Zana nec¢e do¢i u Presevo u februaru, jer mora da ide na posao.

Arta pita kada ¢ée Zana doé¢i u PreSevo, a Besa kazZe da ¢e to biti u avgustu. Arta pita

Besu da 1li ¢ée boraviti kod bake i deke ili kod tetke i tede. Arta kazZe da ¢e biti kod

bake i deke. Besa joj kaze da se raduje zato $to dolazi i da ¢e se lepo druziti. Arta joj

odgovara da jedva ¢eka da se vide i da ¢e svaki dan Setati i iéi na kafu. Besa je pita

koliko ¢ée ostati u Presevu, a Arta joj kaze da ¢e biti u Presevu dve nedelje ili 14 dana.
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Pitanja u vezi sa tekstom izgledaju ovako:

Arta
Arta
Arta
Arta
Arta
Arta
Zana
Arta

¢e u februaru doéi u Presevo.

zivi u Londonu.

i zZana ¢e u avgustu putovati u Presevo.

¢e boraviti kod tetke, a Artini roditelji kod bake i deke.
¢e putovati vozom iz Londona.

¢e sti¢i u Presevo u subotu 15. februara.

neée doéi u PreSevo zato $to mora da ide u $kolu.

4 A4 A4 A4 =4 4 4 -
=2 =2 2 2 2 2 2 2

¢e ostati u PreSevu tri nedelje ili 21 dan.

DOMACI ZADATAK

/

ZA IZVODENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA

/

EVALUACIJA CASA
Ucenicima kojima sam predavala dopadale su se vezbe slusSanja, tako da su reagovali veoma

pozitivno,

svi su se trudili da urade zadatak, ¢ak i oni koji na ¢asovima obrade ili kada

su dobijali neke drugacije vezbe, izbegavaju da prate. Napomenula bih da veoma pozitivno

reaguju kada shvate da su razumeli proéitano ili receno.

DODATNE NAPOMENE

/
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AUTOR
BRANKICA ZIVKOVIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST

“Lik i delo Vuka Stefanovic¢a Karadzica” jezik, knjizevnost, jezic¢ka kultura
LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ

Oblici narodnog stvaralastva. Upotreba perfekta.

Re¢i: narodne pesme, reénik, azbuka,

narodne umotvorine, narodne izreke,

narodni obicaji.

ISHODI CASA

U¢enik ¢ée na kraju ovog ¢asa znati:

- zna¢aj Vuka Karadziéa za srpski jezik;

- znac¢aj Vuka Karadziéa za ocuvanje srpske narodne tradicije;

- nazive za oblike narodnog stvaralas$tva u srpskom jeziku;

- da prepoznaje i razlikuje narodnu pesmu, reénik, narodne izreke, narodne obiclaje;

- da uporeduje znacCaj Vuka Karadzica za srpski jezik i znac¢aj onih koji su se borili
za razvoj albanskog jezika.

TOK CASA

- uvodni razgovor o tome sta je vazno za razvoj jednog jezika (istorija, kultura,
tradicija, obic¢aji, ljudi koji ¢ée prikupljati materijal iz naroda);

- kada smo do$li do ljudi koji prikupljaju materijal, spomenem Vuka Karadzica i
zapisujem naslov na tabli (“Vuk Stefanovié¢ Karadzic¢”), potom pokazujem sliku Vuka;

- ispri¢am epizodu iz Vukovog Zivota o tome kako je dobio ime;

- zapisujem na tabli godinu rodenja i smrti Vuka Karadzic¢a kako bi uéenici uvideli o
kojem periodu je rec;

- kreéem sa srpskim narodnim pesmama, kazem kako ih je Vuk zapisivao iz naroda i
kako je iz toga nastala zbirka narodnih pesama izdata 1814. godine - pokazZem
ucenicima naslovnu stranu “Pesnarice” i procitam primer jedne pesme da Cuju kako
zvuéi i kakvi izrazi se koriste (primetiée da se razlikuje od autorskih pesama
koje smo radili iz Citanke); u pitanju je narodna pesma “NadZnjeva se momée i
devojce” (ukratko prevedem kako bi se malo upoznali sa motivima);

- razgovaramo o re¢niku jednog jezika; pomenem Vukov “Rjeénik” iz 1818. godine;
pokaZzem sliku naslovne strane i proé¢itam reé “babine” za primer (uz slobodniji
prevod ucenici povezuju da imaju slican obic¢aj i u njihovoj kulturi, zbog toga je i
uzeta bas ova red);
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- prisetimo se Sta je azbuka; navedem slova koja je Vuk uveo u srpsku azbuku (za
ilustraciju, napisem na tabli nekoliko reéi poznate uéenicima i to kako bi se
pisale starim slovima, da Vuk nije uveo danasnja);

- sve vreme zapisujem na tabli nazive oblika narodnog stvaralastva, redosledom kako
ih obradujemo (narodna pesma, re¢nik, azbuka);

- zapisujem na tabli re¢ “narodne umotvorine” i objasnjavam ucCenicima o Cemu je rec;
zapisujem i novi termin “narodne izreke” i pokazujem ulenicima fotografije Cetiri
table sa ispisanim izrekama (prvo &itam izreke u originalu kako bi udenici uvideli
razliku u odnosu na danasnje reCi koje C¢uju kada uprostim i prevedem znacenje);
spomenute narodne izreke jesu: “Pe je sloga tu je bozji blagoslov”, “Ko hoce ¢Casno,
ne moze lasno”, “Zlo ¢initi, a dobru se nadati nije moguce”, “Siromastvo i kasalj
ne dadu se sakriti”;

- poslednji pojam o kojem razgovaramo jesu narodni obicaji; zapisujem na tabli i
¢itam primer za praznik Bogojavljenje (slobodnim prevodom uéenicima ilustrujem
znacenje ovog praznika u srpskom narodu);

- na kraju sledi kratak pregled ¢asa kroz ponavljanje oblika narodnog stvaralastva
koje je prikupljao Vuk Karadzidé.

MATERIJAL ZA RAD NA CASU

- slika Vuka Karadzica;

- slika naslovne strane “Pesnarice” iz 1814. godine;

- pesma “NadZnjeva se momée i devojc¢e” na nastavnom listicu;
- slika naslovne strane “Rjec¢nika” iz 1818. godine;

- reé¢ “babine” na nastavnom listidu;

- slike ¢etiri table sa ispisanim izrekama;

- narodni obic¢aj za Bogojavljenje na nastavnom listicu.

DOMAGI ZADATAK
UCenici dodatno &itaju na internetu o Zivotu i delu Vuka Stefanoviéa Karadziéa.

ZA IZVOPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA
- tabla.

EVALUACIJA CASA

Predavati znac¢aj Vuka Karadziéa za srpski narod ucenicima druge nacionalnosti bio je
izazov za mene. Kako priéi, na koji nac¢in predstaviti ovakvu tematiku uéenicima, kako

im pribliziti i objasniti prvo $ta su oblici narodnog stvaralastva, a potom i zasto

je bas Vuk bitan? Veoma sam zadovoljna time kako je Cas ispao, koliko su ucCenici bili
zainteresovani da saznaju sve o znadaju Vuka za srpski jezik i kulturu. Cas je bio
interaktivan, usput su se ulenici prisecéali primera iz svog jezika i kulture i povezivali
sa temom Casa. Vreme je procenjeno dobro, s tim Sto je Cas bio i zamisljen samo kao
pregled Vukovog rada. Moglo se raditi i dva ¢asa. Tako bi se tema mogla detaljnije
obraditi. To bih lié¢no stavila kao korekciju - da bude dvocas.

DODATNE NAPOMENE
- kada je reé¢ o sporazumevanju sa ulenicima, znanje albanskog jezika koje posedujem
dovoljno je za objasnjavanje pojmova koji se koriste na ovom c&asu.
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AUTOR
DRAGANA MILUTINOVIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST
Zastita zivotne sredine jezic¢ka kultura
(mala radionica ekologije)

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ

RecCi: - prezent;

priroda, zivot, voda, vazduh, Zzivotinje, - brojevi;

biljke, fabrike.. - genitiv sa predlozima od/do.

zagadivati, prljati, bacati, seéi,
Cistiti..
odgovoran, sreéan, tuzan..

(osnovne rec¢i iz korpusa koji se tice

zastite prirode i ekoloskog ponasanja)

ISHODI CGASA

Uc¢enik ¢e na kraju ovog ¢asa znati, moc¢i, biti u stanju da:

- upotrebljava prezent;

- koristi modalne glagole( mogu da, treba da..);

- uoC¢i razlike u nastavku genitiva jednine i mnoZine Zenskog i muskog roda;
- bogati svoje znanje o ekologiji i $iri svest o 1li¢noj odgovornosti;

- napravi konkretnu akciju;

- mobilise druge ucenike u aktivnostima c¢iséenja.

TOK CASA
U¢eniéi su podeljeni u grupe. Podela je vrSena po boji papiriéa. Papirié iste boje je
jedna grupa. Unutar svakog papiriéa je slovo re¢i koju grupa treba da sastavi po sistemu
slagalice. Dobijene re¢i su nazivi grupa i iz istog su tematskog kruga (zemlja, biljke,
zivotinje..).

Na tabli je deset tvrdnji sa poznatom leksikom koje prate radnju filma. Ulenici
treba da prepisu tvrdnje u sveske i da ih oznace kao tac¢ne ili netacne posle gledanja
filma (kratak animirani film o $tetnom ¢ovekovom uticaju na Zivotnu sredinu).

https://www.youtube.com/watch?v=PKj2xrU7wFRY

Covek ubija Zivotinje zbog hrane.

Covek ubija Zivotinje zbog odede i obude.
Covek pravi eksperimente na Zivotinjama.
Covek sede Sume zbog hladnode.

a XN O N R

Covek pravi deponije.



Covek ne prlja planetu.

Covek je tuZan u filmu.

Covek je zabrinut u filmu.
Covek i dalje 2ivi na planeti.

B © O N O

0] Na planeti nema vise ljudi.

Cilj prepisivanja je da imaju materijalni trag u svesci i uvezbavanje srpskog latiniénog
pisma.

Slede¢i korak je podela nastavnih listic¢a u vidu upitnika o razgradnji organskog i
neorganskog otpada.

Plastika (plastiéna kesa..):
a 50-100 godina
b 200- 300 godina

Aluminijum (konzerva..):
a 0d 80 do 200 godina
b 0d 10 do 20 godina

Papir (novine..):
a od 5 do 10 dana
b od 2 nedelje do 6 nedelja

Staklo (staklena flasa, tegla..):
a milion godina i vise
b nikada

Organski otpad (kora od jabuke, banane..):
a od 5 do 10 dana
b od 2 nedelje do mesec dana

Svi iz jedne grupe zaokruzZzuju zajednilke odgovore grafitnom olovkom po njihovoj proceni.
Hemijskom se zaokruZuje tacan odgovor, do koga dolazimo pitanjem: ko ima odgovor a? ko
ima odgvor b? Izgovaram ime grupe sa taé¢nim odgovorom. Oni koji nisu iz tih grupa, odmah
rade korekciju odgovora. Nazovimo to reproduktivnom obradom nastavnog materijala; od
uéenika se ne trazi znanje, samo pretpostavka. Cilj ovog koraka je vise puta ponoviti
sadrzaj upitnika i usput potvrditi ili nauditi neke ekoloske ¢injenice.

Kratka analiza ekoloske situacije sredine u kojoj zZzive. Kako se oni osecéaju po tom
pitanju? Da 1li postoje kontejneri za plastiku, staklo, organski otpad? Gde oni bacaju
dubre? Da 1li postoji neka deponija u blizini? Sta oni o tome misle? Da 1li neko zna kako
je u drugim zemljama? Da 1li bi voleli ¢ist grad i odgovorne ljude?

Uéenici su davali kratke odgovore, ali nisu imali problem sa razumevanjem pitanja. Rad na
upitniku je doprineo da se ukloni problem sa razumevanjem pojedinih reéi. Za ucenike su
to bile rec¢i otpad, organsko, osecati se, odgovoran..

Taj razgovor im je pomogao da formulisu vlastite odgovore na pitanje STA MOGU ODMAH
DA URADIM ZA PLANETU? - teZiste d&asa.

Pisali su odgovore: Mogu da olistim skolsko dvoriste, park, kej, ucdionicu, svoju sobu; da
bacam dubre samo u kantu ili kontejner; da pokupim dubre kada ga vidim i bacim; da budem
primer drugima..

Citala sam sve odgovore, ali u ispravljenoj verziji. Udenici unose u sveske samo
razli¢ite odgovore i gramaticéki ispravljene. To treba da im bude podsetnik za savesno
ponasanje prema zivotnoj sredini.

Najpotpuniji odgovori su zapisani na papiru u boji, u nastavku sledi fotografija.
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MATERIJAL ZA RAD NA CASU
Materijal za rad na &asu je prikazan kurzivom u Toku d&asa.

DOMACI ZADATAK
/

ZA IZVODPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA
- kompjuter u kabinetu sa internetom;

- projektor;

- kruzno sedenje u grupama;

- tabla, kreda;

- hamer, markeri.

EVALUACIJA CASA
Zadovoljna sam ovim ¢asom. Raznolikost etapa od pocetka do kraja ¢asa trazila je od
uCenika razlicite vrste angazovanosti.

Tvrdnjama sam imala za cilj da otvorim tematski prostor kroz koji ¢emo se
kretati. Forma upitnika sa zaokruzivanjem ne trazi gotove odgovore. Dok se konsultuju,
uéenici vise puta moraju da obrate paZnju na tekst, dakle vizuelno memoriSu gramatiku.

Leksika je bila poznata i trazila je od uéenika da sinhronizuju scene iz filma s
tvrdnjama. Time se ulenik motivise da pazljivo pogleda film. Nije bilo suprotstavljenih
odgovora jer je film vrlo jednoznaéno ukazivao na odsustvo ekolosSke svesti savremenog
potroSackog drustva. Razlog zasto sam ga odabrala jeste da uCenici sami razmisle o
svojim postupcima a da za to ne moraju da se osete prozvanim.

Neki ulenici su vrlo poneseno, sluzZeéi se maternjim jezikom tamo gde zapnu sa
srpskim, govorili o ruZznim navikama 1ljudi i osudivali njihove postupke. Taj voljni
momenat kod uéenika da se oslobode nesigurnosti u izlaganju je posebno dragocen. Pomo¢
pruzim kroz liénu refleksiju na uéenilki odgovor i tako ga pribliZim i udéenicima &ije je
znanje jezika slabije.

Smatram da je ¢as realizovan i jeziéki, i pedagoski, i edukativno.

DODATNE NAPOMENE

Prvobitna ideja je bila da svaka grupa izvlac¢i iz kutije materijale navedene u upitniku:
na primer plasti¢nu ¢asu, aluminijumsku foliju, koru nekog vocéa, staklenu flasu, papir.. Da
nadu prevod na srpskom za materijal koji su izvukli (koristeé¢i rec¢nik), i razmisle o tome
§ta se sve pravi od tog materijala..0Ovo dajem kao alternativu, zgodnu za bilo koji ¢as sa
ovakvom tematikom.
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AUTOR
DRAGANA MILUTINOVIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST
“REKA RECI” jezik, knjizevnost, jezic¢ka kultura

(Uzrotne recenice/uvezbavanje jezickog

modela “zato $to”/"jer”)

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ

imenice: mir, sreca, uspeh, zdravlje, - rod imenica;

mladost, porodica, solidarnost.. - jezi¢ki model “zato sto/ jer”;
prilog: zasto - akuzativ sa predlozima i bez predloga;
veznici: jer i zato $to - dativ li¢nih zamenica (u verbalnoj

komunikaciji.. "meni je vazna

porodica zato $to..”);

- prezent.

ISHODI CGASA

U¢enik ¢e na kraju ovog ¢asa znati, moéi, biti u stanju da:

- iskazuje uzroc¢no-poslediénu prirodu oseéanja i uverenja u prezentu;

- postavlja pitanja u akuzativu i dativu (akuzativ sa predlogom blizi duhu albanskog
jezika);

- uo¢ava vezu medu targetiranim imenicama (koristi jedne da njima objasni druge,
tamo gde je to moguce;

- da daje kratke, autentiéne odgovore koji pokazuju liéni oseéaj za Zivotne i moralne
vrednosti.

TOK CASA

U jezic¢kom kabinetu, na stolicama kruzno rasporedenim, ucenici su zatekli odsStampani
tekst, Sta je za mene vaZno u Zivotu, na srpskom i engleskom jeziku. Mogli su da odaberu
srpsku ili englesku varijantu. Imali su vremena i da na brzinu uporede, ukoliko im je
npr. engleski olaks$avao nepoznate reé¢i u srpskoj varijanti.

Sta je za mene vaZno u Zivotu?

Neke su stvari u Zivotu vaZne, a neke nisu mnogo. Za mene je vazZno ono Sto imam
sada 1 ono S$to Zelim da imam u buduénosti.

Sada sam zdrav/a, mlad/mlada. Imam kuéu u kojoj Zivim, sa ljudima koje volim, 1
koji mene vole. VaZno mi je da sam uspesan/uspesna u Skoli, zato S$to éu moéi da biram
svoju profesuju (zanimanje). VaZno mi je da su ljudi oko mene sreé¢ni i zadovoljni, jer
sam onda i ja srec¢an/sreéna i zadovoljan/na. VaZno mi je da pomaZem drugima i da mogu
da trazim pomoé kada nesto ne mogu sam/ sama. VaZan je mir, jer kad imamo mir moZemo da

uradimo sve S$to Zelimo.
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Takode je bilo i markera i papira u boji, na kojima su, posto su proc¢itali kratak
pomenuti tekst, napisali $ta je po njihovom uverenju bilo vazno za njih.
U grupi od 15-ak udenika, svaki uéenik je napisao 2-3 reéi, na jeziku na kome zeli,
engleskom ili srpskom, s tim da su samu imenicu mogli da napisu i na maternjem, ali da
se potrude da objasne na srpskom ili engleskom jeziku. Pomenuti konstruisani tekst je
bio neka vrsta pismene podr$ke, i udéenici su mogli da koriste fraze iz njega za svoju
interpretaciju.

Napisane re¢i su redali duz centra kruga u kome sede tako da 1liéi na reku. ZzZato je
i radni naslov ¢asa “Reka redéi”.

Svaki uéenik je mogao da stane ili skoé¢i na re¢ koja je njegova, ili nekog drugog,
a da mu se svida. DesSavale se su se sve moguce kombinacije.

Prelazak preko reke je verbalni deo ¢asa. Ucenik iznosi ono $to je formulisao u
svesci, a ja pitanjem zasto?, navodim uéenika da odgovori sa “zato $to..”

Postavljana su i lak$a pitanja, koliko ¢lanova ima tvoja porodica, ko je
najstariji, najmladi i sl.ili opi$i jednu situaciju kada si bio sreéan...

Moj zadatak je da ulenicki iskaz transformisSem u uzroénu konstrukciju, sto je i
teziste Casa.

Re¢i kao porodica, ljubav, lepota, zdravlje, su se najvise ponavljale.. Umeli
su da uoblide re¢i koje nisu eksplicitno date u tekstu, kao ljubav i lepota npr.
Njih smo ispisivali na panoe i lepili na zidove jezickog kabineta. Neki su ucenici
samoinicijativno dodali i ilustracije, cvetove, srca, ljudska sreéna lica i sl. U
nastavku prilazem fotografije.

MATERIJAL ZA RAD NA CASU
*Prikazani kurzivom u Toku ¢&asa!

Sta_je 7a mene vazno u Zivom?
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DOMACGCI ZADATAK
/

ZA IZVOPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA
- kruzni raspored klupa;

- kolor A4 1listovi;

- markeri (bilo ih je malo, is8lo bi brze sa vise markera);

- nekoliko panoa.

EVALUACIJA CASA
Zadovoljna sam ¢asom, na ¢asu su bili i drugi nastavnici jezika, kao i direktor koji je
predavao nemacki. Povremeno su se ukljucivali i sami da na maternjem jeziku daju primer
uéenicima. Nastavnik engleskog Samet RedZepi je sa mnom koordinisao ¢as i preveo tekst
na engleski jezik. Interesantno nam je bilo da vidimo koliko ¢ée ucCenika c¢itati tekst na
srpskom, a koliko njih na engleskom. Otprilike u odnosu 60:40 je ¢italo na engleskom, sSto
je negde pokazatelj da se laksSe snalaze s engleskim.

Uc¢enik koji je jako slab sa srpskim, bio je odlic¢an na engleskom. Posle tog Casa
bio je anagaZovaniji na c¢asovima srpkog.

Cas je izveo udenike iz ustaljenog reZima, mogli su da se kredu, dogovaraju..
Izjasnili su se da Zele c¢eSée takvu nastavu.

Vreme je dobro procenjeno. Da smo umesto 4, imali vise markera, ne bi bilo zastoja
i panoi bi bili ispisani na ¢asu, a ne na odmoru. Ipak, ulenici su to uradili, bez mog
zahteva.

DODATNE NAPOMENE
Scenario za ¢as je inspirisan vezbom kojoj sam prisutvala na treningu “Mir” u KruSevu,
2019. Tekst sam osmislila sama i predlozila ga kolegi Sametu Redzepiju, koji je tekst

preveo na engleski za zajednic¢ko izvodenje Casa.
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AUTOR
MINA GURCIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST
“NAPRAVI RECENICU” - Zadatak koji jezik, knjizevnost, jezic¢ka kultura

podrazumeva da uéenik izabere odgovarajudi
izraz i ujedno formira pitanje za sta je
potrebno da razume tekst.

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ

doéi, obuéi, zakasniti, kupiti, pazi Upotreba glagola u sadasSnjem i buducem
vremenu,imperativu, upotreba poznate
leksike.

ISHODI CGASA
U¢enik ¢e na kraju ovog ¢asa biti u stanju da razume sadrzaj recenica koje su
predstavljene u tekstu i dopuni ih na osnovu razumevanja teksta.

TOK CASA

Na pocetku Casa, delim ucéenicima materijale za rad. Ponudeno je devet relenica kojima
nedostaje deo teksta, na poletku, na sredini ili na kraju recenice. Ulenici imaju
zadatak da od ponudenih odgovora pronadu $ta nedostaje u reéenicima kako bi imale
smisao. Upustva za izradu zadatka napisana su na srpskom i albanskom jeziku. Za svaki
sluc¢aj,objasnjavam $ta treba da urade i dajem primer. Dajem im 20 minuta za rad. Pitam
ih da 1i razumeju sve reli, i napominjem da slobodno mogu da mi postave pitanje u vezi
sa znacenjem rec¢i. Kada su zavr$ili, neki i pre ‘’roka’’, predali su mi papire, a zatim
smo odgovore pisali na tabli. Kako je u fokusu bilo razumevanje teksta, neke od pogresnih
odgovora smo preveli na albanski jezik, pa im je bilo zabavno kad su shvatili $ta je
trebalo da kazu, a s$ta su zapravo rekli, tj. napisali.

MATERIJAL ZA RAD NA CASU
Pronadi od ponudenih odgovora one koje nedostaje u reéenicima.

Da 1i ¢e$ doc¢i-zasto je ne obule$-da 1li Zelite da kupite-suncano-otvori-pazi-oko dva sa-
ta-zato $to nisu kod kuée-Pada kisa

U subotu ¢u slaviti rodendan. ?

Lepo ti stoji ova jakna. ?

Da, imamo novine. ?

Idem u Setnju,danas je __________ , a sutra ¢e biti kisSovito.

Neko kuca na vrata, molim te, !

Pod je klizav, !

Koliko ¢emo jo$ putovati do Dracda?

Zasto se Ana i Marko ne javljaju na telefon?

© 0 N o o b~ ONBE

Da 1li ima$ kisSobran?




DOMACGCI ZADATAK
/

ZA IZVODPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA
/

EVALUACIJA CGASA
U nekim momentima mi se ¢inilo da su ovaj i sliéni zadaci previse teski, ali ucenici su

veoma lepo reagovali, u vise navrata mi trazili da “pravimo recenice”.

DODATNE NAPOMENE
/

67



AUTOR
MINA GURCIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST
Igra “Reénik” - ufenici imaju zadatak da jezik, knjizevnost, jezidéka kultura

objasne $ta znali odredeni pojam

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ

lekar, fudbal, pijaca, biblioteka; Jednina i mnoZina imenica, rod imenica,
le¢iti, boleti, bolestan, upotreba imenica u odgovarajuéem padezu,
zdrav,ozdraviti, razboleti se, igrati, sadasnje vreme.

baviti se, sport, prodavati, kupovati,
vrste voéa i povréa, platiti, cena,
kilogram, gram(koliko kilograma ili
grama), parce, imati ili nemati,
knjige, ¢lan, &lanarina,¢lanska karta,
bibliotekar i bibliotekarka, mesto,

pozajmiti, vratiti, traziti.

ISHODI CASA

Ucenik ¢e biti u stanju da razume i koristi usvojeni leksicki fond.

TOK CASA

Re¢ je o igri “Reénik” sa kojom su me upoznale drugi asistenti u nastavi za srpski kao
nematernji jezik. Ovu igru sam samo malo promenila, u smislu da udéenici nisu jedni
drugima zadavali pojmove ¢ije znacCenje treba da objasne, veé su bili podeljeni u grupe.
Ja sam ih delila u grupe, trudeéi se da u svakoj grupi bude onih koji slabije i bolje
vladaju srpskim jezikom. Prethodno sam im objasnila da imamo zadatak da napravimo
re¢nik, tako Sto ¢e oni dobiti rec¢i na srpskom jeziku ¢ije znacenje treba da objasne.
U¢enicima sam objasnila, nakon s$to sam ih podelila u grupe, da sami treba da izaberu
svog predstavnika. Predstavnik je imao zadatak da izabere jednu od cedulja na kojoj je
bila ispisana re¢. Cedulje su bile u razlié¢itim bojama. Predstavnik uzima cedulju ,
okreée je prema sebi i ¢ita re¢, a zatim se vraca na svoje mesto, tj. u svoju grupu.
Kada smo proc¢itali reli, dogovorili smo se da zajedno opi$u pojam, i za to su imali
15-20 minuta, a ako zavrse pre, njihov predstavnik ¢ée to rec¢i. Kad je isteklo vreme,
predstavnik grupe je predstavio u ime grupe kako su objasnili pojam, ali na dodatna
pitanja o re¢i koju su dobili su odgovarali svi ¢lanovi grupe. Nisam im branila da mi

u toku rada postavljaju pitanja u vezi sa nepoznatim rec¢ima. Tokom prezentacije svake
grupe, pazljivo sam ih slusSala, trudeé¢i se da im postavim i neko pitanje (kad su rekli
da u biblioteci imaju knjige, pitala sam da 1li u biblioteci kupujemo knjige, pa mi je on
objasnio da ne kupujemo, nego “uzmem”, drugi je dodao da se “u biblioteku registruj”,

a ja sam, nakon $to oni objasne, izgovarala pravilno na srpskom jeziku(iz biblioteke
uzimamo ili pozajmljujemo knjige, u biblioteku se uélanjujemo i tako postajemo élanovi
biblioteke). Pomagala sam im da zajedno formuliSemo odgovor, ali su oni “vodili”
razgovor. Grupa koja je na tom ¢asu imala zadatak da objasni re¢ “fudbaler” najbolje se
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snasla u igri, jer se ufenici trudili da objasne da je fudbal sport, fudbaler sportista,
da igra fudbal i utakmicu na stadionu, da nosi dres, da igra “sa loptom”, navodili imena
srpskih i albanskih klubova i poznatih svetskih sportista. Grupa koja je imala zadatak
da objasni pojam “pijaca”, takode, snasla se dobro, pa su mi otkrili da na pijaci kupuju
voée,povrée, docaravali su kako prodavci i kupci razgovaraju( u smislu ‘’koliko kosta?
izvolite? daj; Hvala). Grupa koja je imala zadatak da objasni pojam lekar, imala je malo
poteskoéa u smislu da su meSali pojmove lekara i apotekara, ali su sasvim lepo objasnili
da kod lekara idu kad boli stomak, glava, zub. Da lekar radi u “ku¢i”, tj. Domu zdravlja.
Da le¢i i “da” lek.

MATERIJAL ZA RAD NA GAsU

Papir A4, flomasteri.

DOMAGI ZADATAK
/

ZA IZVODPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA

Kod kuce sam izrezala cedulje u razli¢itim bojama i na njima markerom ispisala pojmove.
Raspored klupa nisam menjala, osim Sto su ucenici menjali mesta i okretali stolice tako
da svi sede zajedno.

EVALUACIJA CASA

Najteze mi je bilo da navedem uéenike da govore, upotrebljavaju ono $to smo obradili
na ¢asu, jer prilikom govornih vezbi, trudili su se da daju maksimalno kratke odgovore,
a ova igra, mozda bas$ zato $to je i igra, uc¢inila je i da se oni osete slobodnije i
kako nije bila ‘’takmidarska’’ za $ta nisam odmah bila sigurna da je dobro, ali sam se
kasnije uverila u suprotno, nisu Zzurili da nadmas$e ‘’protivnike’’, veé su se trudili da
uéestvuju, tj. objasne pojam. Reagovali su veoma lepo, vise puta smo igrali ovu igru,
¢esto na njihov zahtev.

DODATNE NAPOMENE
/
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AUTOR
VLADA PETROVIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST

Brojevi - obrada jezik, knjizevnost, jeziéka kultura

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ

Brojevi, osnovni, redni, zbirni, vrste ProsSirivanje znanja o vrstama reci;

re¢i, pravopis, deklinacija, asocijacija. prosirivanje znanja o brojevima; pojmovno
i terminolos$ko bogaéenje reénika ucéenika;
prosirivanje znanja iz oblasti pravopisa.

ISHODI CGASA
Osposobljavanje ulenika za uolavanje i prepoznavanje brojeva kao vrste reci;

osposobljavanje uéenika za pravilno pisanje brojeva.

TOK CASA
U uvodnom delu c¢asa, posle kraée neformalne komunikacije sa uéenicima, objasnjavam im da
¢emo igrati igru asocijacije. ReSenje svakog polja je u vezi sa vrstama reéi, padezima,
a konac¢no reSenje asocijacije je deklinacija. Ucenici su podeljeni u tri grupe (tri
reda), svaki red ¢e imati svog predstavnika. Svako pogodeno polje donosi grupi kovertu
sa poklonom (¢okolada (mala), ili papirié¢ sa nagovesStajem za reSenje asocijacije). Grupa
koja pogodi konac¢no resenje, dobija Cokoladu (veliku), koju ¢ée mo¢i da podeli sa svima na
kraju ¢asa. Uenici su motivisani za dalji rad. Nakon odigrane igre nastavnik postavlja
uéenicima pitanja:

- Koliko i koje vrste rec¢i ima srpski jezik?

- Koje vrste re¢i spadaju u promenljive a koje u nepromenljive?

- Koliko padeza ima albanski jezik?

- Koje vrste brojeva znate i navedite primere?

U glavnom delu ¢asa uCenici izdvajaju iz odlomka dela Mihajla Pantiéa (Gramatika
5, Dar reci, str.85) osnovne i redne brojeve. Nastavnik na tabli zapisuje naziv nastavne
jedinice Brojevi. Nastavnik navodi ucenike da postoje tri vrste brojeva. Kroz oblik
monoloske i dijaloske metode dolazimo do odredenih saznanja o trima vrstama brojeva po
zna¢enju: osnovni, redni i zbirni. U&enici navode svoje primere koje nastavnik zapisuje
na table. U nastvku Casa, pratec¢i zadatke iz udZbenika, ucenici uz pomo¢ nastavnika
uotavaju karakteristike svake vrste brojeva (da je veéina osnovnih brojeva nepromenljiva
(osim brojeva od jedan do fetiri, kao i brojeva stotina, hiljada, milion, milijarda, koje
imaju sve osobine imenica i zato spadaju u brojne imenice). Ulenici menjaju po padezima
broj jedan (uz navedene imenice za sva tri roda (Covek, Zena i dete). Uolavaju i da su
svi redni brojevi promenljivi, a da se zbirni brojevi ne menjaju po padezima (osim dvoje:
Dao sam to njima dvoma). Objasnjavam ucenicima kako se menjaju brojevi, i sve vreme
upuéujem ucenike na asocijaciju sa pocetka ¢asa, jer je konac¢no resenje deklinacija, a
reSenje jedne kolone padeZz. Nastavnik upoznaje ulenike da se brojevi menjaju po padezima,
a sa imenicom uz koju stoje slaZzu se u rodu, broju i padezu.
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U recenici najéesc¢e vrse sluzbu atributa, ali se redni brojevi mogu naé¢i i u predikatskoj

sluzbi (u okviru imenskog predikata): Dragana je prva. Nastavnik upoznaje uéenike da se

koriste razlic¢ite vrste brojeva da bi se oznac¢ilo kog je pola nekoliko osoba koje su

zajedno, u jednoj grupi. Nastavnik navodi primere ufenicima koje se jezicke konstrukcije

koriste prilikom oznaclavanja dve osobe zenskog pola, dve osobe muskog pola ili dve osobe

razlic¢itog pola.

U zavrs$nom delu ¢asa, obnavljamo nauleno. Delim udéenicima nastavne listice i

uéenici uspes$no odgovaraju.

MATERIJAL ZA RAD NA CASU
Igra asocijacije; Odlomak dela Mihajla Pantié¢a (Gramatika 5, Dar reéi, str. 85). U

zavrs$nom delu ¢asa ucenici dobijaju nastavne listice za rad. Izgled nastavnih listica:

1. Kapga kaxemo Ceneno je Hac 4eTBOpo, cepeno je:

a) jepmaH 4YOBEeK U TPU XeHe
6) OBa 4YoBeKka W ABe XeHe
B) TpW YoBeKa W jenHa XeHa
r) 4YeTmpum 4YoBeka

0) 4YeTupm XeHe

3aokpyxu cnoea ucnpen moryhux oarosopa.

2. Hanuwwu cnoBuma cnepnehe 6pojese.

1977.
6.
500
XIV
3. JinHnjama noBexum peynm U3 nNeBe KOJIOHe ca onarosapajyhom BpcToM y [EeCHOj KOJIOHM:
YyeTBOpKa 36upHu 6poj
apyru peaHun 6poj
ceamopuuya OCHOBHM 6poj
nepgeceT 6pojHa uMeHuua
neBeTopo 6pojHa nMMeHuua

DOMACI ZADATAK
Ucenici dobijaju domaéi zadatak u Radnoj svesci na str. 115-118.

ZA IZVODPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA

Tabla;

kreda u boji; koverta; &okolada; nastavni listié¢i, gramatika.

EVALUACIJA CASA

Primenom igrovne metode i igre asocijacije, udenici su motivisani za rad. Vaspitni i

funkcionalni ciljevi su ostvareni. Ostvaren je cilj razvijanja ljubavi prema jeziku kao i

negovanje kulture izraZavanja i pisanja u skladu sa normom.

DODATNE NAPOMENE

Poznavanje srpskog jezika kao nematernjeg je na A1/A2 nivou u zavisnosti od odeljenja.

Nastavni materijal je potrebno prilagoditi u zavisnosti od odeljenja.
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AUTOR
VLADA PETROVIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST

ReciklaZa - obrada (online cas) jezik, knjiZevnost, jezicka kultura

LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ

Reciklaza, zastita Zivotne sredine, Gramatic¢ki sadrZaj je usmeren na

otpad, elektronski otpad, ¢iscenje, razumevanje jezickih konstrukcija

priroda. kratkog teksta kao i izdvajanje bitnih
informacija i sposobnost uéenika da
izvodi jednostavne zakljulke na osnovu
pro¢itanog teksta.

ISHODI GASA
U¢enik ¢e biti u stanju da: razume sadrzaj kratkog teksta; reprodukuje odlomke iz teksta;
odgovori na odredena pitanja u vezi sa kratkim tekstom.

TOK CGASA
U uvodnom delu &¢asa nastavnik neformalno razgovara sa ulenicima (kako ste? kako provodite
slobodno vreme? da 1i volite prirodu?) a nakon toga nastavnik deli audio materijal na
kome ¢ita tekst Reciklaza primenom metode usporavanja. Nakon krace pauze nastavnik
postavlja ufenicima pitanje u vezi sa nepoznatim relima iz teksta. Nepoznate reéi se
prevode na albanski jezik. U glavnom delu ¢asa nastavnik deli udenicima tekst kako bi
uenici sami proc¢itali. Usledio je razgovor o nepoznatim re¢ima i nakon toga nastavnik
deli uéenicima pitanja u vezi sa tekstom. Ulenici dobijaju zadatak da prepisu pitanja u
sveskama, da odgovore na pitanja, slikaju i poS$alju odgovore. Nastavnik koriguje greske i
Salje ucenicima korekciju istih.

U zavr$nom delu ¢asa nastavnik razgovara sa ufenicima u vezi sa bitnim porukama iz
teksta.

MATERIJAL ZA RAD NA GAsU

Izgled teksta Reciklaza:

PELNK/TAXA

CBakor pgaHa OKO Hac je cBe Buwe oTnaga. MHore npon3Bofe KOje KOpPUCTUMO HakoH ynoTpebe
camMo 6auumo. Peuuknaxa je npeTBapake O0TNagHOr MaTepujana y HOBU Npou3BOL. PeUnKIaXKOM
yK/nakaMo 4e0 oTnaga Koju HeraTUBHO yTu4vye Ha npupondy. CKOpO CBe MOXe fa ce peuuknupa.
ENeKTPOHCKM OoTnag je onacaH oTnajg 3aTo WTO CaApXW eJleMeHTe Kao WTOo Cy OJIoOBO, KaaAMUjyM

n XuBa.
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Hekn y4dyeHuuum OW ,Myxapem Kagpuy” npowne roguHe yyYyecTBOoBaAuW cy y akumjum yduwhewa
jesepa kKoje ce Hanasum y 6nu3uHM ByjaHoBua. CBWM y4YeHMWUNW CYy MManM pykKaBuue U LakKoBe Yy
KojumMa ce oTnaj cakKyn/jbao. HakoH akumje, NpUKYN/beHU oTnag je 6uo cnpemaH 3a peuuknaxy a
npupofa OKo jesepa je 6una nena M 3eneHa.

Materijal za rad na ¢asu:

BEXBAKBE

1. 3awWwTo je eneKTpoOHCKW oTnajg onacaH?

2. WTta cy papgunnm ydyeHuum OW ,Myxapem Kagpuy“?

3. KakBa je 6una npupoja oko je3epa HakoH akuuje?

4. Kako oTnapg yTu4de Ha npupoay?

5. WTa je peuwuknaxa?

6. lWlta je oBO?

DOMACI ZADATAK
U zavr$nom delu ¢asa nastavnik uéenicima saopS$tava da napisu za domac¢i zadatak pismenu

vezbu na temu Jedan dan u prirodi.

ZA IZVODPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA

Kompjuter, web alati.
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EVALUACIJA CASA

Imajué¢i u vidu da se radi o realizaciji ¢asa na daljinu, vremenski okvir realizacije
nije predviden za trajanje od 45 minuta. Ciljevi Casa su uspesno realizovani. Ucenici
su razumeli sadrzaj teksta kao i bitne pouke i poruke. Tekst i zadaci u vezi sa tekstom
pisani su ¢iriliénim pismom i na taj nadin smo vezbali ¢irilicu. Veéi broj udenika

je slao svoje zadatke ¢irili¢nim pismom, a za vreme Casa dok su pisali i postavljali

pitanja, ucenici su koristili latinicéno pismo.

DODATNE NAPOMENE
Uéenici koji nisu prisustvovali realizaciji ovog ¢asa naknadno su se javljali i slali
materijal u vezi sa nastavnom jedinicom.

Napomenuo bih da je nivo poznavanja srpskog jezika kao nematernjeg kod ucenika na
Al ili A2 nivou u zavisnosti od odeljenja.
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AUTOR
DRAGANA MILUTINOVIC

NASTAVNA JEDINICA OBLAST

Pozoriste jezik, knjizevnost, jezicka kultura
LEKSICKI SADRZAJ GRAMATICKI SADRZAJ

Leksika se preteZzno odnosila na S$kolski - glagolska vremena;

i svakodnevni zivot, zanimanje... - padezi.

ISHODI CGASA

Uéenik ¢ée na kraju ovog ¢asa znati, moé¢i, biti u stanju da:

- u prezentu kaZe osnovne informacije o sebi, i u futuru nesto o svom buduéem
zanimanju;

- uo¢ava funkciju padeza;

- uodava uzroéno -poslediénu povezanost, npr. Ako ne volim Skolu, male su Sanse da
¢u studirati.., $to se moze videti iz prilozenog opisa vezbi;

- §iri svesnost o Stetnosti predrasuda;

- preispituje uverenja i jaca empatiju.

TOK CGASA
Cas je realizovan u velikoj udionici. Klupe su sklonjene u stranu, pa je sredidnji
prostor bio dovoljan da dvadesetak ucenika formira liniju. Iz linije su iskoracivali ka
napred, ili ne, posto bih proé¢itala iskaz.

Na tabli su ispisani iskazi koje su ucenici prethodno prostudirali i prepisali u sveske.

Iskazi su imali afirmativna ili negativna znacenja, u smislu da s dobijenom ulogom
uéenik, tj. glumac, nes$to moZe da uc¢ini, a nesto ne.

Simolidki, udenici su se kretali kroz prostor praveéi korak napred ukoliko procene
da njihova uloga to ,dopusta“.

Najpre su iz kutije izvladéili papiriée na kojima je sazeto, relenica-dve, opisana
uloga u koju treba da se uzive. Evo tih uloga:

Ti si Sanela, Romkinja iz BU, dobra si ucéenica. Jednoga dana leciée$ ljude.

Ti si Fadil, Rom iz PresSeva. Sedi$ u klupi sa sestrom. Govoris$ romski, ali

razume$ i srpski i albanski.

Ti si Vesna, ¢esto putujes sa porodicom. Neées$ studirati, ne volis skolu.

TI si Marko, odlidan si udenik. Biée$ veterinar.

Ti si Petrit, zivi$ blizu romske porodice. Znas$ da je Purdevdan najveéi romski praznik.

(5 uloga za dvadesetak ucenika, mogli su ih imati kod sebe)
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Provera razumevanja teksta sa papiriéa. Ukoliko ne razumeju neku reé, ne daje se direktan
prevod, nego se na znafenje nepoznate reé¢i ucenik navodi. Ukoliko drugi uéenik dode

brze do resenja , prednost ima on, a tek na kraju ucenik koji zna i bez navodenja $ta
nepoznata re¢ zna¢i. To je kriteriijum koga sam nastojala da se drZzim na svim c¢asovima.
Uéenici su se poredali u liniju proizvoljno. Moj zadatak je da proéitam tvrdnje sa table
(u vezbi samo slusaju tvrdnje).

Evo primera tvrdnji:

Veoma si popularna u skoli.

Retko ide$ na ekskurzije.

Nikada nisi bila na letovanju.

Tvoj najbolji drugar je Rom.

Skoro svake godine ide$ na odmor s porodicom.
Nema$ ba$ mnogo drugova u Skoli.

Tvoj prvi kom$ija je Rom.

Ne volis$ sSkolu.

Skola je za tebe mnogo vaZna.

B © 0 N o 00N~ WN R

0. Volis§ zivotinje.

Posle svakog proé¢itanog iskaza, ulenik prema dozivljaju uloge u kojoj je, ¢e napraviti
mali iskorak ka zidu ucionice ili ne. Rezultat je da ¢e neki ucenici u koracima otic¢i
dalje, a neki ostati blizu pocetne linije, ledima okrenuti tabli.

Sa mesta na kojima su se zatekli u svom kretanju ka napred, formirali su grupe
prema sopstvenim uverenjima, ne prema unapred zadatim kriterijumima. Dakle, svaki ucenik
je mogao da stane pored bilo kog ucCenika, po nekom svom li¢nom kriterijumu, ali i na
osnovu shvatanja uloge u kojoj se nalazi. Nije bilo stabilnih grupa jer su neki udenici
menjali misljenje. To je i bio cilj Casa. Podstac¢i razmisljanje kod ucenika.

Za kraj sam postavila pitanje zas$to nije formirana jedna grupa. To sam uc¢inila iz
dva razloga. Uéenici nemaju vremena da na nematernjem jeziku argumentuju svoju pripadnost
ili nepripadnost grupi. Drugi razlog je da se potencijalne predrasude, tj. svesna ili
nesvesna uverenja, preispituju misaonim putem.

MATERIJAL ZA RAD NA CASU
Tvrdnje sa table su prepisane pre pocetka vezbe. U vezbi se samo sluSaju.

Veoma si popularna u $koli.

Retko ide$ na ekskurzije.

Nikada nisi bila na letovanju.

Tvoj najbolji drugar je Rom.

Skoro svake godine ide$ na odmor s porodicom.
Nema$ bas$ mnogo drugova u Skoli.

Tvoj prvi kom$ija je Rom.

Ne volis Skolu.

Skola je za tebe mnogo vaZna.

H © 0 N oo o0 b~ WwN R

0. Volis§ zivotinje.

Nastavni listovi sa ulogama:
Ti si Sanela, Romkinja iz BU, dobra si ucenica. Jednoga dana lec¢ices$ ljude.

Ti si Fadil, Rom iz PresSeva. Sedi$ u klupi sa sestrom. Govori$ romski, ali
razume$ i srpski i albanski.

Ti si Vesna, ¢esto putujes sa porodicom. Neée$ studirati, ne volis Skolu.
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TI si Marko, odlidan si uéenik. Biée$ veterinar.

Ti si Petrit, Zivis blizu romske porodice. Znas da je DPurdevdan najvedi

romski praznik.

DOMACI ZADATAK
Da razmisle zasto su se pitali za uloge i zas$to nije formirana jedna grupa.

ZA IZVOPENJE OVOG CASA KORISTE SE SLEDECA NASTAVNA SREDSTVA I POMAGALA
- slobodan sredisnji prostor ucionice;
- tabla i kreda.

EVALUACIJA CGASA

Uéenici su menjali grupe i imali dileme oko formiranja istih. Nije bilo brojcano
stabilnih grupa. To je dobar pokazatelj misaonog procesa koji je vezba imala za cilj da
pokrene. Bolji uéenici su bili samostalniji u svojim izborima.

DODATNE NAPOMENE

Vezba je inspirisana iskustvom kroz koje sam i sama prosla uce$éem na treningu Mir, 2019.
Zelela sam da i moji udenici ulaZXenjem u ulogu preispitaju uverenja o kojima moZda nisu
razmigljali. Kolega Ras$iti je bio vrlo zadovoljan ¢asom.
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